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FEMVAGOKORONGOS
SAROKCSISZOLO PMTS 180 A1l

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvasarldsdhoz.

Vésarldsdval kivéléd mindségi termék mellett déntétt.

A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos tud-
nivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra és
artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszna-
lata el8tt ismerkedjen meg valamennyi hasznélati
és biztonsdgi utasitassal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja. A termék
harmadik személynek térténd tovabbaddsa esetén

adja dt a készilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

A vagékorongos csiszoléval dll6 késziilékként va-
gobkorongok segitségével hosszanti irnyd egyenes
vonald vagy legfeliebb 45 °-0s gérvagdszégi vé-

gasok vaghaték acélba, nem vastartalmi fémekbe,

Sntétt vas és vas profilokba viz hasznélata nélkil.
Minden egyéb felhaszndlasi méd vagy a gép mé-
dositdsa rendeltetésellenesnek mindsiil és jelentds
balesetveszélyt rejt magéban.

Ne haszndlja a késziléket ipari célokra.

Felszereltség

@ be-, kikapcsold

@ befogs perem (belsd)
© orséretesz

O végdkorong

@ gyorsbedllits

G satu

© furatok

O vagasi szog bedllitd
O szdllitdsbiztositd

@ vagasmélység bedllits
@ motoregység

® markolat

»A” dbra

® lengs védsburkolat
@ védsburkolat

@ beépitett hordozé fogantyd
® rogzitéesavarok

,B” dbra

D befogé perem (kilss)
® dlatét

® rogzitdanya

,C" dbra

© imbuszkulcs (nagy)
@) imbuszkules (kicsi)

A csomag tartalma

1 fémvagdkorongos sarokesiszolé PMTS 180 Al
1 vagékorong @ 180 mm (el8szerelt)

2 imbuszkulcs

1 haszndlati Gtmutatd
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Miszaki adatok

Névleges fesziiltség 230V ~, 50 Hz
(valtédaram)

Névleges teliesitményfelvétel 1280 W

Névleges iresjdrati

fordulatszam n, 7700 min’

Végokorong tokmdany & 22,23 mm

Menetméret M8

A vagékorong maximdlis

sebessége 8500 min’!

Végoékorong munkasebessége  max. 80 m/s

Végokorong atméréje & 180 mm

Végokorong vastagsdga 1,6 mm

Ferde vagasok 0°-45°

Max. végdsmélység

gbszdg esetén

Il /6] (dupla

szigetelés)

Védelmi osztdly

Zajkibocsatasi érték

A zaj mért értéke az EN 62841 szabvanynak
megfelel8en kerilt meghatérozdsra. Az elektromos
kéziszerszam A-stlyozott zajszintiének jellemzd

ériéke:

Hangnyomdsszint L,= 93 dB(A)
Bizonytalansagi érték K= 3 dB
Hangerdszint L, = 106 dB (A)
Bizonytalansdgi érték Kyao= 3 dB

//ﬂn N
f\ | Viseljen hallasvédst!
A\

50 mm 0° gérvé-

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgéskibocsdtdsi érték és zajkibocsatdsi
szint eltérhet és néhdany esetben meghalad-
hatja az Gtmutatéban megadott értékeket
annak fiiggvényében, hogy miként és hogyan
hasznélja az elektromos késziléket és kildns-
sen, hogy milyen anyagon dolgozik.
A rezgésterhelés alulbecsilt lehet, ha az
elekiromos kéziszerszdmot rendszeresen
igy haszndljdk. Prébdlja a rezgésterhelést
a leheté legalacsonyabb szinten tartani.
A rezgésterhelés csékkenthetd, példéul
keszty( viselésével a szerszém haszndlata
sordn és a munkaidd korldtozdsaval. Ebben
az esetben a mikddési ciklus minden részét
figyelembe kell venni (példé&ul amikor az
elektromos kéziszerszdm ki van kapcsolva,
és amikor bar be van kapcsolva, de terhelés
nélkal fut).

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmdnyozza az elekiromos kézi-

Altalénos biztonsagi
utasitasok elektromos
kéziszerszamokhoz

szerszdmhoz tartozé 8sszes biztonségi
figyelmeztetést, utasitdst, dbrat és miszaki
adatot. Az aldbbi utasitdsok figyelmen kivil
hagydsa dramitést, tizet és/vagy silyos
sériléseket okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsdgi elSirdst és
utasitdst késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irésokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halézatrdl (halézati veze-
téken &t) Gzemeltetett elektromos kéziszerszdmokra
és akkumulatoros elektromos kéziszerszémokra
(h&lozati vezeték nélkil) vonatkozik.
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1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és 6l megvildgitva a munkateri-

b

<)

a

b

C

d

letét. A rendetlenség és a rosszul megvilagitott
munkaterilet balesetet okozhat.

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszém-
mal olyan robbandésveszélyes kérnyezetben,
ahol gytlékony folyadékok, gdzok vagy porok
vannak. Az elekiromos kéziszerszamok szikraz-
nak, a szikra pedig meggydijthatia a port vagy
g8zdket.

Az elekiromos kéziszerszdm hasznélata kéz-
ben ne engedijen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszitheti
uralmét az elekiromos kéziszerszam felett.

Elektromos biztonsag

Az elekiromos kéziszerszam csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvdltoztatni.

Ne haszndljon adaptercsatlakozékat fsldelt
elektromos kéziszerszémokkal. A nem médosi-
tott csatlakozé és a megfeleld csatlakozéaljzat
haszndlata csékkenti az dramités veszélyét.

Ugyelien arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felilettel, mint példéul csévezeték, fi-
tétest, tizhely vagy hitészekrény felilletével.
Az dramiités kockdzata nagyobb, ha a teste
foldelve van.

Ovja az elektromos kéziszerszamot esété|
vagy nedves kérnyezettdl. Noveli az dramiités
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos kéziszer-
szdmba.

Ne haszndlja a csatlakozévezetéket rendelte-
tésellenes célra, ne hordozza és ne akassza
fel az elektromos kéziszerszdmot a kébelnél
fogva és ne a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbél. Tartsa tévol

a csatlakozévezetéket hétél, olaijtdl, éles
szegélyektdl vagy mozgé alkatrészekidl.

A sériilt vagy 6sszecsavarodott csatlakozéveze-
ték ndveli az &ramiités kockazatdt.

HU

e) Ha a szabadban dolgozik az elektromos

a

b

C

d

e

kéziszerszammal, akkor csak olyan hosszab-
bité vezetékeket haszndljon, ami kiiltéren is
engedélyezett. A kijltéri hasznélatra alkalmas
hosszabbité kabellel csdkkentheti az dramiités
veszélyét.

Ha az elektromos kéziszerszam nedves helyen
torténd haszndlata elkerilhetetlen, akkor
haszndljon hibadram véd8kapcsolét.

A hibadram-védékapcsolé haszndlata csékkent
az dramiités veszélyének kockazatdt.

Személyi biztonsag

Legyen figyelmes, Ggyeljen arra, amit csindl és
megfontoltan végezze a munkdat az elektromos
kéziszerszammal. Ne hasznéljon elekiromos
kéziszerszdmot, ha faradt, vagy ha kébitészer,
alkohol vagy gyégyszer hatdsa alatt dll.

Az elekiromos kéziszerszam haszndlatakor

mdr egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly
sériiléseket okozhat.

Viselien egyéni véd8eszkszt és mindig vegyen
fel véd8szemiiveget. Az elektromos kéziszer-
szdm jellegének és haszndlatanak megfeleld
egyéni véd8eszkdz, példaul pormaszk, csiszds-
mentes biztonsdgi cipd, véddsisak vagy hallasve-
d& csdkkenti a személyi sérilések veszélyét.

El8zze meg a késziilék véletlenszer{ bekap-
csolését. Gy8z8djdn meg arrél, hogy az
elekiromos kéziszerszém ki van kapcsolva,
mielit a villamos hélézatra és/vagy az akku-
muldtorra csatlakoztatjq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha az elektromos
kéziszerszam hordozdsa kézben az ujja a kap-
csolén van vagy az elektromos kéziszerszdm
mér bekapcsolt dllapotban van, amikor csatla-
koztatja az dramellétdsra.

Tavolitsa el a bedllitdshoz haszndlt szerszé-
mokat vagy csavarkulcsokat az elekiromos
kéziszerszam bekapcsoldsa el8tt. Az elekt-
romos kéziszerszdm forgé részében maradt
szerszdm vagy kulcs balesetet okozhat.

Keriilie a normdlistdl eltérs testtartdst. Vegyen
fel biztonsagos @ll6 helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydt. Ily médon
varatlan helyzetekben is jobban 0rré tud lenni
az elektromos kéziszerszdmon.
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Viseljen megfelel8 ruhdzatot. Ne viselien b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tavol a hajét
és ruhdjdt a mozgé részektdl. A laza ruhdzat,
az ékszer vagy a hossz0 haj beleakadhat a
mozgé részekbe.

Amennyiben a késziillékhez porelszivé és por-
gy(ijt8 berendezés is szerelhet8, akkor ezeket
csatlakoztatni és megfelel8en haszndlni kell.
A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

Ne gondolja, hogy biztonsédgban van és ne
hagyija figyelmen kiviil az elektromos kézi-
szerszdmokra vonatkozé biztonségi el8irdso-
kat akkor sem, ha t6bbszori haszndlat utdn
i6l ismeri az elektromos kéziszerszédm hasz-
ndlatét. A figyelmetlen haszndlat a mésodperc
téredéke alatt silyos sériléseket okozhat.

Az elektromos kéziszerszém
hasznélata és kezelése

Ne terhelje tdl az elekiromos kéziszerszamot.
A munkdjénak megfelels elekiromos kézi-
szerszdmot haszndlja. A megfelel elektromos
kéziszerszammal jobban és biztonsdgosabban
tud dolgozni a megadott teljesitmény-tartomany-
ban.

Ne haszndljon olyan elektromos kéziszersza-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elektromos kéziszerszdmot mdr nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a hasznélata veszélyes

és meg kell javittatni.

Hozza ki a hélézati csatlakozédugét a csatla-
kozéaljzatbél és/vagy tévolitsa el a levehetd
akkumulétort, mielétt bedllitasokat végez a
készilléken, betétszerszamokat cserél vagy
az elekiromos kéziszerszamot elteszi. Ezzel a
megeléz8 biztonsdagi intézkedéssel megakadd-
lyozhaté az elekiromos kéziszerszédm véletlen
bekapcsoldsa.

d)

e

9

h

5.

o

A nem haszndlt elektromos kéziszerszdmot
gyermekektd| elzdrva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek haszndljdk az elektro-
mos kéziszerszdmot, akik nem ismerik annak
hasznélatét vagy nem olvastdk az erre vonat-
kozé utasitdsokat. Az elekiromos kéziszerszg-
mok veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek
hasznaljak azokat.

Gondosan épolja az elektromos kéziszersza-
mokat és a betétszerszamokat. Ellendrizze,
hogy a mozgé részek tékéletesen mikédnek
és nincsenek beszorulva, részei nincsenek
eltérve vagy olyannyira megsériilve, hogy az
befolyésolnd az elekiromos kéziszerszam mi-
kédését. Az elekiromos kéziszerszdm hasz-
ndlata elétt javittassa meg a sérilt részeket.
Sok balesetet a rosszul karbantartott elektromos
kéziszerszamok okoznak.

Tartsa mindig élesen és tisztdn a vagdszer-
szdmokat. A gondosan karbantartott éles vé-
gdbeszkdzdk kisebb valésziniséggel szorulnak
be és kdnnyebben iranyithatdk.

Az elektromos kéziszerszamot, a betétszer-
szamokat stb. a haszndlati utasitdsoknak
megfelel8en haszndlja. Vegye figyelembe

a munkakérilményeket és az elvégzendd
feladatot. Az elektromos kéziszerszdm nem ren-
deltetésszer( haszndlata veszélyes helyzeteket
teremthet.

A markolatokat és fogéfeliileteket tartsa szé-
razon, tisztén és olaj- illetve zsirmentesen.

A csUszds markolatok és fogéfeliletek nem
teszik lehetévé az elektromos kéziszerszdm
biztonsdgos haszndlatét és irdnyitasat vératlan
helyzetekben.

Szerviz

Az elekiromos kéziszerszémot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-
szekkel javittassa. Ezzel biztosithaté az elekiro-
mos kéziszerszdm hosszan farté és biztonsdgos
miksdése.

HU 5
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A vagokorongos csiszolokra
vonatkozé biztonsagi utasi-
tasok

1) A vagékorongos csiszolékra
vonatkozé biztonsagi utasitasok

a) Onnek és a kézelben tartézkodé személyek-
nek a forgé csiszolékorong sikjan kiviil kell
tartézkodniuk. A védéburkolatnak meg kell
védenie a kezel& személyt a letérdtt, kirepild
daraboktdl és attél, hogy véletlenil hozzdérien

a csiszolétesthez.

b

Az elekiromos kéziszerszamhoz kizarélag
kétott, megerdsitett vagy gyémantbevonatd
végdkorongot haszndljon. Csak mert a tar-
tozékot az elektromos kéziszerszdmhoz tudja
régziteni, még nem garantdlia annak biztonsé-
gos haszndlatdt.

c) A cserélhet8 szerszém megengedett legna-
gyobb fordulatszdmanak legaldbb olyan

magasnak kell lennie, mint az elektromos

kéziszerszémon megadott legnagyobb fordu-

latszam.A megengedettnél gyorsabban forgd

tartozék eltérhet, darabijai pedig szétrepiilhetnek.

d

A csiszolétest kizérélag az ajanlott felhasz-
néldsi célra haszndlhaté. Példéul: Soha ne
csiszoljon a vagékorong oldalfeliletével.

A vagékorongokat a korong élével térténd
anyageltdvolitasra tervezték. Az oldaliranyt
eréhatds kdnnyen széttérheti ezeket a csiszolé-
testeket.

e

Mindig ép, megfelels méreti és alaki befo-
gbkarimét haszndljon a kivélasztott csiszold-
koronghoz. A megfelel§ karima megtémasztia
a csiszolékorongot és csdkkenti a csiszolko-
rong térésének veszélyét.

f) A cserélhetd szerszam kiilsé dtmérgjének és
vastagsdgdanak meg kell felelnie az elektro-
mos szerszam méreteinek. A nem megfelels
méretl cserélhetd szerszamokat nem lehet
megfelelen ledrnyékolni vagy irdnyitani.

g) A csiszolékorongnak és a kariménak ponto-

h

k)

san illeszkednie kell az elekiromos szerszam
csiszoléorsdjara. Az olyan cserélhetd szer-
szamok, amelyek nem illeszkednek pontosan
az elektromos szerszdm csiszoléorséjara, nem
forognak egyenletesen, erésen vibrdlnak és
eléfordulhat, hogy a kezeld ezdltal elvesziti
uralmét a készilék felett.

Ne haszndljon sérilt csiszolékorongot.
Minden haszndlat elétt ellendrizze a csiszo-
I6korong lepattogzdsait és repedéseit. Ha az
elekiromos kéziszerszém vagy a csiszoléko-
rong leesett, ellendrizze azok épségét vagy
haszndljon ép csiszolokorongot. A csiszolSko-
rong ellen8rzését és behelyezését kévetden
tartézkodjon On és a kézelben tartézkodd
személyek a forgé csiszolékorong sikjan kiviil,
és jarassa a késziléket egy percen keresztil
a legmagasabb fordulatszémmal. A sériilt
csiszoldkorongok legtébbszér mar a tesztelés
sordn eltdrnek.

Viselien egyéni véd8eszkszoket. Alkalmazastél
figgden, viseljen teljes arcvédét, szemvédst
vagy védészemiiveget. Szitkség esetén visel-
jen porvédd maszkot, hallédsvédét, védskesz-
ty(it vagy specidlis kétényt, ami megvédi Ont
az apré csiszoldsi és anyagmaradvényoktél.
A szemvédének védenie kell a killénbézé
alkalmazdsok soran keletkez8 kirepiilé idegen
testekkel szemben. A por- vagy légzésvéds
maszkoknak ki kell szimiik a haszndlat sorén
keletkezd port. A hosszd ideig tarté, hangos zaj
halldskdérosoddst okozhat.

Ugyelien arra, hogy més személyek biz-
tonségos tavolsagban legyenek az On
munkaterijletétsl. A munkateriletre belépd
személyeknek egyéni védSeszkszt kell visel-
nitk. A munkadarab, illetve a torétt cserélhetd
szerszamok letért darabjai kénnyen kirepilhet-
nek és még a kdzvetlen munkateriileten kivil is
sériiléseket okozhatnak.

Tartsa tdvol a csatlakozévezetéket a forgd
cserélhetd szerszamoktél. Ha elvesziti uralmat
a késziilék felett, eléfordulhat, hogy a készilék
elvdgija a csatlakozdvezetéket vagy beleakad a
vezetékbe és keze vagy karja a forgé cserélhe-
t6 szerszamhoz ér.
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[) Rendszeresen tisztitsa meg az elekiromos
kéziszerszam szell8z8nyildsait. A motor venti-
latora port sziv a készilékhazba, a felhalmozé-
dds pedig elektromos veszélyt okozhat.

m) Ne haszndlja az elekiromos kéziszerszémot
gyulékony anyagok kézelében. Ne hasznélja
az elektromos kéziszerszdmot, ha egy gydl-
ékony felisleten, mint példdul fan éll. A szikrak
kénnyen meggyuijthatidk ezeket az anyagokat.

n) Ne hasznéljon olyan cserélhet8 szerszémo-
kat, amelyek hitéfolyadékot igényelnek. Viz
vagy mds folyékony hitékdzeg haszndlata

dramiitést okozhat.

2) Visszaiités és megfeleld biztonsagi
utasitasok

A visszaités egy beakadt vagy blokkolt forgd
vagokorong hirtelen reakcidja. A beakadds vagy
blokkolds kévetkeztében hirtelen megdllhat a for-
gasban 1év cserélhetd szerszém. Igy az irdnyitha-
tatlannd vélt vagécsiszold egység felfelé a kezeld
irdnydba gyorsul.

Ha példdul egy vagékorong beékelsdik vagy
megakad a munkadarabban, akkor a végdékorong
munkadarabba sillyedd széle beakadhat és ez-
dltal kitérheti a vagdkorongot vagy visszaiithet.
Ennek sordn a vagdkorong akdr ki is térhet.

A visszaités az elekiromos kéziszerszam helytelen
vagy hibds haszndlatébdl ered. Az aldbbiakban
leirt megfelel& 6vintézkedésekkel mindez megel8z-
hetd.

a) Tartsa erésen az elektromos kéziszerszamot,
majd testével és karjaival vegyen fel olyan
helyzetet, hogy fel tudja fogni a visszaiités
kévetkeztében fellépd erdket. A kezels sze-
mély a megfeleld biztonsdgi 6vintézkedésekkel
biztonségosan uralhatja a visszaiités kdvetkez-
tében fellépd erdt vagy a reakciderét.

b

Kerilje el a forgd vagékorong el8tti és mdgoth
teriiletet. Visszaiités esetén a vagdcsiszold egy-
ség felfelé a kezeld iranydba sodrédik.

c) Ne haszndljon lanc-, fafaragé vagy fogazott
firészlapot, valamint 10 mm-nél szélesebb
résekkel rendelkez8, szegmentdlt gyémdntko-
rongot. Az ilyen cserélhetd szerszamok gyak-
ran okoznak visszaiitést vagy miattuk a kezeld
elveszitheti uralmdt az elektromos kéziszerszam
folett.

d

Kerilie a vdgékorong blokkolését vagy a til
erds feliletre nyomast. Ne vagjon til mélyre.
A végdkorong tilterhelése néveli az igénybe-
vételt és az elferdilés vagy a beékel8dés vald-
szinségét, ezdltal pedig egy visszaiités vagy
a csiszold eszkdz térésének lehetdségét.

e) A vdgékorong beszoruldsa vagy a munka fél-
beszakitdsa esetén kapcsolja ki a késziléket
és tartsa nyugodtan a vdgécsiszolé egységet
a korong teljes ledllasdig. Soha ne prébélja
meg kihdzni a még mozgé vagdkorongot a
vagatbél, mert visszaiités lehet a kévetkez-
ménye. Keresse meg, majd sziintesse meg a
beékel&dés okdt.

f) Ne kapcsolja vissza addig az elekiromos
kéziszerszémot, amig az a munkadarabban
van. Hagyja, hogy a vagékorong elérje a tel-
jes fordulatszamot, miel8tt dvatosan folytatja
a vagast. Ellenkezd esetben, eléfordulhat, hogy
beakad a korong, kiugrik a munkadarabbdl
vagy visszaitést okoz.

Tdmassza ald a nagyobb méreti munkadara-
bokat, ezzel csskkentheti a beszorult vagéko-
rong okozta visszaités veszélyét.

A nagy munkadarabok mdr sajat témegiik alatt
is elhajolhatnak. A munkadarabot a korong
mindkét oldaldn, vagyis a végds kézelében

9

és a peremnél is ald kell tamasztani.

HU 7
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A vagokorongos csiszoloval
kapcsolatos tovabbi biztonsagi
utasitasok

B Soha ne dlljon az elektromos kéziszerszémra.
Komoly sériléseket okozhat, ha az elekiromos
kéziszerszam megbillen vagy On véletlenil
hozzd&ér a vagdkoronghoz.

B Mindig haszndlja a véd8burkolatot. A védé-
burkolat védi a felhaszndlét a végékorong letért
részeité| és attdl, hogy véletlenil hozzdérien a
vagdkoronghoz.

B Ellendrizze, hogy a védéburkolat megfelelgen
mikddik és szabadon mozog. Soha ne régzitse
a véddburkolatot nyitott dllapotban.

B Csak széraz vagésra haszndlja az elekiromos
kéziszerszamot. Noveli az dramiités kockdzatdt,
ha viz keriil az elektromos kéziszerszdmba.

B Tartsa tavol a hélézati kdbelt a forgé cserél-
het8 szerszamoktdl. Ez dtvaghatia a hélézati
kébelt vagy beleakadhat abba.

B A markolatokat tartsa szdrazon, tisztdn,
olaj- és zsirmentesen. A zsiros, olajos markolat
csUszik és a készilék iranyithatatlannd valhat.

B Soha ne tévolitson el vadgdsi maradvanyokat,
fémforgdcsot és hasonlékat a vagads terile-
térél az elekiromos kéziszerszdm mikédése
kézben. El8szér mindig vigye a szerszamkart
nyugalmi helyzetbe, majd kapcsolja ki az elekt-
romos kéziszerszdmot.

B A vdgdkorongot csak bekapcsolt dllapotban
vezesse a munkadarabba. Ellenkezé esetben
visszaiités veszélye dll fenn, ha a végdékorong
megakad a munkadarabban.

B Csak akkor hasznélja az elekiromos kéziszer-
szdmot, ha a munkafelilet a megmunkélandé
munkadarab kivételével szabad minden
bedllitészerszamtél, fémforgdcstdl, sib.

A forgé végdkoronghoz éré kis fémdarabok
vagy egyéb targyak nagy sebességgel eltaldl-
hatjdk a kezeld személyt.

Mindig régzitse stabilan a megmunkdélandé
munkadarabot. Ne dolgozzon olyan mun-
kadarabokkal, amelyek tl kicsik a régzités-
hez. Ellenkezd esetben 10l kicsi a keze és a
forgé vagékorong kozétti tavolsdg.

Ha a vagékorong beakad, kapcsolja ki az
elekiromos kéziszerszémot és vérjon, amig
a végdkorong teljes ledll. Soha ne prébdlja
meg kihdzni a még mozgé végédkorongot a
végatbdl, mert visszaiités lehet a kévetkez-
ménye. Keresse meg, majd sziintesse meg a
beékel&dés okdt.

A kikapcsolds utén ne fékezze le a korongot
oldalirdnyd ellennyoméssal. A vagdkorong
megsérilhet, eltdrhet vagy visszaitést okozhat.

Ne nyomja a vagékorongot erével a mun-
kadarabba és ne gyakoroljon til nagy nyo-
mdst az elekiromos kéziszerszam haszndélata
sordn. Kerilje kilénésen a vagékorong
beakaddsdt a sarkokon és éles szegélyeken
végzett munkdk stb. sorén. Ha a vagékorong
hibas haszndlat miatt megséril, akkor repedé-
sek keletkezhetnek, amely elézetes figyelmezte-
tés nélkil torést okoznak.

Viselien munkakstényt. Ugyelien arra, hogy
a kirepiil8 szikra senkit se veszélyeztessen.
Tavolitsa el a kézelben lév8 gydlékony
anyagokat. A fémek csiszoldsa sordn szikra
képzsdik.

A vdagékorongos csiszolét csak olyan mun-
kadarabokkal haszndlja, amelyek a rendelte-
tésszerl haszndlat bekezdésben meg vannak
adva. Ellenkezé esetben a végsdkorongos
csiszol6 tulterhel&dhet.

Ne haszndljon sériilt, nem egyenletesen
forgé vagy vibralé vagékorongokat. A sérilt
vagékorongok fokozott sirlédést, a vagékorong
beakaddsdt és visszaitést okozhatnak.

Mindig megfelel8 méretii és megfelels be-
fogéfurattal rendelkezé (pl. rombusz alakd
vagy kerek) vagékorongot hasznéljon.

Az olyan vagékorongok, amelyek nem illenek
a vdgdkorongos csiszolé szerelési elemeihez,
nem egyenletesen forognak és On elveszitheti
uralmat a késziilék felett.
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Ne haszndljon léncos vagy fogazott fiirész-
lapot. Az ilyen cserélhetd szerszémok gyakran
okoznak visszaiitést vagy miattuk a kezeld
elveszitheti uralmat az elekiromos kéziszerszam
folatt.

Vegye figyelembe a vdgékorong gydartéjénak
a végékorong felszerelésére és haszndlatara
vonatkozé haszndlati utasitasait. A nem meg-
felels vagdkorongok sériiléseket okozhatnak,
valamint akaddshoz, téréshez vagy visszaiités-
hez vezethetnek.

Ne haszndljon olyan tartozékokat, amelyeket
a gyarté nem kifejezetten ehhez az elektro-
mos kéziszerszdmhoz tervezett és ajénlott.
Csak mert a tartozékot az elektromos kéziszer-
szdmhoz tudja régziteni, még nem garantdlja
annak biztonsdgos haszndlatdt.

A munkavégzés utdn ne érjen a vagékorong-
hoz, amig le nem hilt. A vagékorong a munka-
végzés sordn nagyon felforrésodik.

Rendszeresen ellendrizze a kdbelt és a sé-
rilt kdbelt csak az elektromos kéziszerszam
hivatalos igyfélszolgdlataval javittassa meg.
Cserélje ki a sérilt hosszabbitékdbelt. Ezzel
biztosithaté az elektromos kéziszerszdm hosz-
szan tarté és biztonsdgos mikddése.

Térolja a nem hasznélt elekiromos kéziszer-
szdmot biztonsdgos helyen. A tarolés helyé-
nek szdraznak és zarhaténak kell lenni.
Ezzel megakaddlyozhaté, hogy az elekiromos
kéziszerszam megsériljén a tarolds révén vagy
tapasztalatlan személy haszndlja.

Régzitse a munkadarabot. Befogdeszkdzzel
vagy satuval régzitve biztonsdgosabban lehet
tartani a munkadarabot, mint kézzel.

Soha ne hagyja magdra a szerszdmot,
miel&tt teljesen le nem dll. A tovabb mozgd
betétszerszamok sériiléseket okozhatnak.

Ne haszndlja az elektromos kéziszerszdmot
sérilt kdbellel. Ne érjen hozzd a sériilt kdbel-
hez és hizza ki a hdlézati csatlakozédugét,
ha a kdbel a munkavégzés sordn megséril.
A sérijlt kdbel néveli az dramités kockazatat.

Kiegészitd utasitasok

B Mindig viselien szem- és halldsvédst. Szikség
esetén viseljen mas védéeszkdzt is, mint pl. por-
véd8 maszkot, véd8keszty(t, védészemiveget.

B Ne haszndljon lepattogzott, repedezett vagy
egyéb mddon sériilt vagdkorongokat.

B A vdgdkorongokat minden hasznélat elstt
szemrevételezni kell.

B Ne haszndljon firészlapokat.
B Soha ne haszndlja a késziiléket védsburkolat
nélkil.
/\ FIGYELEM! POR OKOZTA VESZELYEK!

> Fa hosszabb ideig tarté megmunkdldsa ese-
tén, killéndsen olyan anyagok megmunkdlésa
esetén, amelyeknél egészségre kdros por
keletkezik, csatlakoztassa a késziléket egy
alkalmas kiilsé porelszivéra.

HU 9
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Az elektromos kéziszerszdmon haszndlt
szimboélumok

Ne nyuljon kezével a vagasi teri-
letbe, mikézben az elekiromos ké-
ziszerszdm mikaddik. Sériilésveszély

Viseljen védékesztyit!
Viseljen porvédd maszkot!
Viselien védészemiiveget!
Viseljen hallasvédst!

Viseljen biztonsdgi labbelit!

all fenn, ha hozzéér a vagdkoronghoz.

Nem haszndlhaté nedves csiszoldshoz

A sérilt vagé- vagy nagyold korongok
hasznélata veszélyes és silyos sérijlé-

seket okozhat!

y ,/ Fémek csiszoldsdra tervezték

LY | Korong dtmérdje

Uzembe helyezés elétt olvassa el
az eredeti haszndlati Gtmutatét és a
biztonsdgi utasitdsokat.

Végdkorongos csiszold

/\ FIGYELEM! MERGEZO GOZOK!

> A megmunkdlds sordn keletkez karos /
mérgezd por egészségkdrosité lehet a ké-
szijléket kezel8 vagy a kézelben tartézkodd
személyek széméra.

10 HU

Eredeti tartozékok/kiegészité
eszk6z6k

B Csak a hasznélati Gtmutatéban megadott
tartozékokat és kiegészits eszkdzoket hasz-
nélja. A hasznélati dtmutatéban ajénlottél
eltérd betétszerszam vagy tartozék haszndlata
sérilésveszélyt jelenthet az On szdmdra.

Uzembehelyezés elétt

A készilék feldllitasa

Régzitse a késziiléket megfeleld csavarokkal (nincs
a csomagban) egy sima és stabil felileten. Hasz-
ndlia a furatokat @. Ugyelien arra, hogy elérhets
legyen egy hdlézati csatlakozéaljzat.

> Kivételes esetekben helyezze az alaplapot
ehhez a folyamathoz egy stabil aldtdmasz-
tésra.

Szdllitasbiztosité eltavolitasa/
behelyezése

Szdllitasbiztosité eltdvolitdsa

¢ Gyakoroljon enyhe nyomést a markolatra @
és hizza ki a szdllitdsbiztositét @. Ekkor felfelé
mozgathaté a motoregység (D).

Szdllitasbiztosité behelyezése

4 Nyomia le a markolatot (B és tolja a szdllitds-
biztositét @ a készilékbe. A motoregység @
régzitve van.

> Haszndlja a szdllitasbiztositét a készilék
szdllitdséhoz. A késziiléket a beépitett
hordozé fogantyindl @ fogva vigye.
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Uzembe helyezés

Be-, kikapcsolas
B .~ \ Aszerszém forgdsirdnyal

B Csatlakoztassa a halézati csatlakozédugét
egy csatlakozéaljzatba.

Bekapcsoldas

4 Nyomija meg a be-, kikapcsolst @ és tartsa
lenyomva.

Kikapesolas

¢ Engedie el a be-, kikapcsolét @.

Vagasmélység beadllitasa

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A késziiléken t6rténd munkavégzés elétt
mindig hizza ki a hélézati csatlakozédugét
a csatlakozéaljzatbél.

¢ Allitsa be a vagasmélység bedllité ) csavariat
a mellékelt imbuszkulcesal (kicsi) @.

4 Prébdlia ki a vagési mélységet a motoregység
leeresztésével.

Vagékorong csere

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A késziiléken tortén8 munkavégzés elstt
mindig hizza ki a hélézati csatlakozédugét
a csatlakozéaljzatbél.

> Hagyja lehdlni a vagékorongot @ mielstt
hozzdér.

> Ellendrizze a vdgékorongot @.
Nem lehet sérilt, nedves és nem lehetnek
rajta repedések. Ellenkezd esetben a hasz-
nélat sordn eltérhet és sériilléseket okozhat.

> Csak olyan vagékorongokat haszndljon, ame-
lyek megfelelnek a jelen haszndlati Gtmutats-
ban megadott teliesitményadatoknak.

4 A véddburkolatot @ eltavolitdséhoz lazitsa
meg a régzitécsavarokat ) a mellékelt imbusz-

kulcesal (kicsi) €.

¢ Lenditse vissza teliesen a lengé véddburkolatot
és egyik kezével tartsa erdsen.

4 Nyomia le teljesen az orséreteszt @ és tartsa
ebben a helyzetben. Szikség esetén forgassa el
a vagokorongot @ kézzel annyira, amennyire
lehet.

¢ Forgassa el a mellékelt imbuszkulcesal (nagy) ®
a régzitéanyét @ az dramutaté jardséval ellen-
tétes iranyba.

¢ Vegye le az alététet @, a befogd peremet
(kilss) B és a végdkorongot @.

4 Helyezzen be egy 0j vagékorongot.

Jarjon el forditott sorrendben, ha a késziléket
ismét haszndlatra kész dllapotba szeretné
helyezni.

4 Ellendrizze, hogy minden régzitéelem helyesen
fel van helyezve.

TUDNIVALO

> Gydzédion meg arrdl, hogy a végokorong @
szabadon forgathaté.

> Kapcsolja be a késziléket kb. 60 mésodpercre
annak ellen8rzése céliabdl, hogy nincs szo-
katlan vibracié. Ellenkezé esetben ellendrizze
a végokorong @ helyes felszerelését.

Munkadarab befogédsa

A felszerelt satuval befoghatja a munkadarabot és
bedllithatia a gérvagészéget.

Satu hasznélata

4 A munkadarab befogdsdhoz forgassa el a
satun @ lévs markolatot az éramutatd jdrésd-
val megegyez$ irdnyba.

4 A munkadarab kivételéhez forgassa el a
satun @ 1év8 markolatot az éramutaté jardsa-
val ellentétes irdnyba.

> A gyorsbedllits @ is felfelé hajthaté a satu @
gyorsabb bedllitdsdhoz. A satu @ régzitésé-
hez hajtsa vissza a gyorsbedllitét @. Ezt
kovetéen végezzen finombedllitdst a satu @
markolataval.

HU 11



///| PARKSIDE’

Végasi szég bedllitdsa (gérvagészog)

¢ Lazitsa meg a vagasi szog bedllitét @ az
éramutaté jarasaval ellentétes irdnyba térténd
elforgatéssal. Adott esetben hizza felfelé a
végasi szog bedllitét @.

¢ Allitsa be a kivant vagasi széget a megadott
fokszam segitségével.

¢ Rogzitse a vagasi szog bedllitét @ az 6ra-
mutaté jardséval megegyezé irdnyba térténd
elforgatdssal.

Tisztitas és karbantartas
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A késziiléken t6rténé munkavégzés elétt
mindig hizza ki a hélézati csatlakozédu-
gét a csatlakozéaljzatbél.

B A késziléknek mindig tisztanak, szdraznak és
olaj- vagy ken8anyagmentesnek kell lenni.

B A készilékhdz tisztitdséhoz haszndlion széraz
t6rl8kendét.

B Rendszeresen tisztitsa meg a készilék szell6z8-
nyilasait egy puha kefével.

TUDNIVALO

> A felsorolésban nem szerepl8 alkatrészeket
(mint pl. szénkefe, kapcsold) tgyfélszolgdlati
forrédrétunkon keresztil rendelheti meg.

> A megfelel8 karbantartasi munkdkat csak
képzett szakemberrel végeztesse.

12 HU

Artalmatlanitas
@ A csomagolds kérnyezetbardt anyagok-
%(\9 bol készilt. Ezt a helyi hulladék-tjra-

hasznosité tartalyokba lehet kidobni.

Ne dobja az elekiromos kéziszer-

szdmot a haztartasi hulladékkal!

A 2012/19/EU eurdpai irdnyelv

értelmében a haszndlt elektromos kézi-
szerszamokat elkiildnitve kell gyditeni és kdrnyezet-
barat médon kell Gjrahasznositani.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnye-
zetbarat médon.

Vegye figyelembe a kiilénbéz8 csoma-
a goléanyagokon 1évé jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A csomagoléanya-
gok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megijeldlve, az aldbbi jelentéssel: 1-7: mdanyagok,
20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.
C?‘. Az etfsﬁn(ilé»doﬂ tf”?.é,k értfllr.noﬂqnl'td-
sénak lehet8ségeird| téjékozddjon tele-

%n pilése vagy vérosa &nkormdnyzaténdl.

TUDNIVALO

> Kérjik, hogy Parkside késziilékek esetén
kizérélag a hibés terméket kildje el, tarto-
zékok (példdaul akkumuldtor, térolétaska,
szereld szerszamok stb.) nélkil.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamos-
ségi szakemberrel és kizérélag eredeti
alkatrészek felhaszndléséval javittassa.
Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tarté
biztonséga.

> A csatlakozédugét és a hélézati vezetéket
mindig a készijlék gyartéjaval vagy gyfél-
szolgdlataval cseréltesse ki. Ezzel biztositha-
t6 a készilék hosszan tarté biztonséga.
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HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szam:

Fémvagokorongos sarokesiszold 373210_2104

A termék tipusa:

PMTS 180 Al

A gydrté cégneve, cime és e-mail cime: A szerviz neve, cime és telefonszédma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

44867 BOCHUM/ NEMETORSZAG Tel.: 06800 21225

info@kompernass.de

Az importélé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl érok 6.

1. Ajotdllési id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izletében
tortént vésarlds napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszts. A jétdllasi idS a fogyasztd
részére t6rténd ataddssal, vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak
megbizottja végzi, az izembe helyezés napjéval kezdédik.

2. Ajétdllési igény a jotdllési jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvényesithetd.
A j6tallasi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy étaddsénak elmaradésa nem érinti a jétallasi
kotelezettség-vallalés érvényességét. Kérjik, hogy a vasdrlds tényének és idépontjanak
bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott j6tdlldsi jegyetés a vasarlést igazold

blokkot.

3. A vasarléstdl szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszeri haszndlatot
akaddlyozza. A jétdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az
druhdzakban, valamint a jétdllasi tajékoztatéban feltiintetett szervizekben. (A magyar Po-
Igéri Térvénykdnyv alapijdén fogyaszténak mindsil a szakmdija, 6ndllé foglalkozdasa vagy
Uzleti tevékenysége korén kiviil eljaréd természetes személy.)

A j6tallas ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitdsat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak
arénytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseréléshez f6z8d6
érdeke alapos ok miatt megszint, arleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz&déstd|

és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak Uj alkatrész kerilhet
beépitésre.

4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén beliil kdteles a hibat beje-
lenteni és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétd|
szamitott két hénapon beliil bejelentett j6tdlldsi igényt idben kézdltnek kell tekinteni.

A kdzlés elmaraddsabdl eredd kdrért a fogyaszté felelds. A jotallasi igény érvényesit-
hetségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a csere napjan
Gjraindul.
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5. A régzitett bekdtésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkzdn
nem szdllithaté terméket az Gizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha
a javitds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint
szdllitdsardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd haszndlatbél, dtalakitasbdl,
helytelen taroldsbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbél, vagy bérmely a
vasarlast kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a forgalmazé, vagy a
szerviz bizonyitja. A jétallds nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vildgitotestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszeri elhasznalédésara. A szerviz és a forgalmazé a
kijavitas sorén nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal térolt

adatokért vagy bedllitdsokért.

7. F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamardk
mellett mGkadd békéltetd testiilet eljarasdt is kezdeményezheti.

A garancidlis idé nem érvényes:

- az akkumulétor-kapacitds normdlis elhaszndlédasa esetén

- a termék ipari haszndlata esetén

- ha az igyfél megrongdlia vagy megvdltoztatia a terméket
- ha nem tartja be a biztonsdgi vagy karbantartési el8irasokat, kezelési hiba esetén
- természeti események dltal okozott sériilések esetén

A j6téllés a fogyasztd torvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét nem

érinti.

Kijavitdst ellendrz8 szelvény:

A j6tallasi igény bejelentésének idSpontia:

A hiba oka:

Javitésra atvétel id8pontia:

A hiba javitésanak médja:

A fogyaszté részére torténé visszaadds
idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa:

Kicserélést ellendrz8 szelvény:

A j6téllési igény bejelentésének idSpontia:

Kicserélés id8pontja:

A cseréld bolt bélyegzdie, kelt és aldirds:
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

A KOMPERNASS HANDELS GMBH, a dokumentumért felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, Németorszdg, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az alabbi
szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-iréinyelveknek:

Gépekre vonatkozé iranyelv
(2006,/42/EC)

Elektromdgneses dsszeférhetdség
(2014/30/EV)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)*

* A megfelel8ségi nyilatkozat kidllitéséért kizarélag a gyarté felel. A nyilatkozat fenti targya megfelel az Eurépa
Parlament és Tandcs 2011. jOnius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben valé
alkalmazdsanak korldtozasarél szlé6 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizdlt szabvanyok
EN 62841-1:2015

EN 62841-3-10:2015/A11:2017
ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Tipus/Késziilék megnevezése: Fémvagdkorongos sarokesiszolé PMTS 180 A1l
Gyadrtdsi év: 2021.07.
Sorozatszdm: IAN 373210_2104

Bochum, 2021.07.22.

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositdsi vezets -

A tovébbfejlesztés érdekében a miszaki véltoztatdsok jogat fenntartjuk.
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KOVINSKI REZALNI BRUSILNIK
PMTS 180 A1l

Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu nove naprave. Odloéili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varost, uporabo in odlaganje izdelka

med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabliajte le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podro&ja uporabe. Ob predaiji izdel-
ka tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Rezalni brusilnik je stoje¢a naprava, predvidena za
izvajanje vzdolznih rezov z ravnim potekom reza in
zajeralnimi koti do 45° z rezalnimi plo3&ami v jeklo,
barvne kovine fer litoZelezne in Zelezne profile
brez uporabe vode.

Vsaka druga uporaba ali sprememba stroja velja
za nepredvideno in pomeni bistveno nevarnost
nezgod.

Ni za poslovno uporabo.

18 N

Oprema

@ Stikalo za vklop/izklop

@ Vpenialna prirobnica (notranja)
© Blokada vretena

O Rezalna ploica

@ Enota za hitro nastavljanje

0 Primez

© Izvitine

© Rodica za nastavitev kota reza
© Transportno varovalo

(D Rocica za nastavitev globine reza
® Enota motorja

@ Rocqj

Slika A

® Nihajni zascimi pokrov

O Zascitni pokrov

@ Integriran nosilni roéaj

® Pritrdilni vijaki

Slika B

D Vpenijalna prirobnica (zunanja)
® Podlozka

O Pritrdilna matica

Slika C

@ Klju¢ inbus (velik)

@ Kljug inbus (majhen)

Vsebina kompleta

1 kovinski rezalni brusilnik PMTS 180 A1

1 rezalna plo3¢a @ 180 mm (vnaprej namescenal)
2 kljuéa inbus

1 navodila za uporabo
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Tehniéni podatki

Nazivna napetost 230V ~, 50 Hz
(izmeni¢na)
Nazivna vhodna moé 1280 W

Nazivno $tevilo vriljajev v prostem

teku n, 7700 min’
Nastavek za rezalno ploséo @ 22,23 mm
Mera navoja M8
Naijvegja hitrost rezalna plod¢a 8500 m v
Delovna hitrost rezalna plos¢a  najv. 80 m/s
Premer rezalne ploice @ 180 mm
Debelina rezalne plo3ce 1,6 mm
Nagibni rezi 0°-45°

50 mm pri

O-stopinjskem
zajeralnem kotu
11/ (dvojna

izolacija)

Razred zaicite

Vrednost emisij hrupa

Izmerjena vrednost hrupa je dolo&ena po
standardu EN 62841. A-vrednotena raven hrupa
elektriénega orodja tipiéno znasda:

Raven zvoénega tlaka L,= 93 dB(A)
Negotovost K,= 3 dB
Raven zvoéne modi L, = 106 dB (A)
Negotovost Kyo= 3 dB
A

[ | Nosite zaséito sluhal

A 4

/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa se lahko glede na
nadin uporabe elektriénega orodja, 3e zlasti
pa vrsto obdelovanca, razlikujejo in lahko v
nekaterih primerih presegajo vrednosti, nave-
dene v teh navodilih. Obremenitev zaradi tre-
sliajev je lahko podcenijena, &e elektri¢no
orodje redno uporabljate na tak nacin. Obre-
menitev s tresljaji poskudajte ohraniti na ¢im
niZji ravni. Primera ukrepov za zmanjanje
obremenitve s tresljaji sta nosenje rokavic pri
uporabi orodja in omejitev delovnega &asa.
Ob tem je treba upostevati vse dele obrato-
valnega cikla (na primer &ase, ko je elektri¢-
no orodie izkloplieno, ter &ase, v katerih je
vkloplieno, vendar deluje brez obremenitve).

Splosna varnostna

navodila za elektriéna
orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila, navodila,
slike in tehni¢ne podatke, s katerimi je opre-
mljeno to elekiriéno orodje. Nedoslednost
pri upostevaniju spodniih navodil lahko pov-
zrodi elektriéni udar, pozar in/ali hude tele-
sne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodjex, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elektriéna orodja z
napajanjem iz elektriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom) in na elektriéna orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektriénega kabla).

N 19
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1. Varnost na delovhem mestu

a) Svoje delovno obmogje vzdrzuite &isto in dob-
ro osvetlieno. Nered in neosvetliena delovna
obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

Elektriénega orodja ne uporabljaijte v okolijih,
kjer je prisotna nevarnost eksplozije in kjer so
prisotni vnetljivi plini, tekocine ali prah. Elek-
tri¢na orodja se iskrijo, kar lahko povzroéi vzig
praha ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elekiriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad elektriénim orodjem.

C

2. Elektri¢na varnost

a) Prikljuéni vti¢ elekiriénega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vtiéa ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin.

Skupaj z za$¢itno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte vti¢ev za prilagoditev.
Nespremenieni vtii in primerne vtiénice zmanjsa-
jo tveganie elekiri¢nega udara.

b

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je poveda-
no tveganije zaradi elektri¢nega udara.

Elektriéno orodje varuijte pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje poveéa
tveganije elekiriénega udara.

C

d

Elektriénega kabla ne uporabljajte za druge
namene, na primer za prenasanje ali obesanje
elekiriénega orodja ali za vleéenije vtiéa iz
vtiénice. Elektri¢ni kabel varuijte pred vroéino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajoéimi se deli.
Poskodovani ali zviti elektriéni kabli povecajo
tveganije elekiriénega udara.

Ce z elektriznim orodjem delate na prostem,
uporabljajte samo elektri¢ne podaljike, ki so
odobreni za uporabo na prostem. Uporaba
elektriénega podaljska, primernega za uporabo
na prostem, zmanj$a tveganije elektriénega
udara.

e

20 N

a

b

c)

d

e

9

Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢nega
orodja v vlaznem okolju, uporabite zai¢itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba za3€itnega
stikala za okvarni tok zmanj$a tveganije elektri&-
nega udara.

Varnost oseb

Bodite pozorni, pazite, kaj poénete, dela z
elekiriénim orodjem se lotite premisljeno.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, ko ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elektriénega orodja lahko povzrogi
hude telesne poskodbe.

Nosite osebno zai¢itno opremo in vedno tudi
zai¢itna o&ala. Uporaba osebne zaigitne opre-
me, kot so maska za zadgito pred prahom, nedr-
seci za¥ditni Eevlji, zaicitna Eelada ali zadgita
sluha, odvisno od vrste in uporabe elekiri¢nega
orodja, zmanjia tveganie telesnih poskodb.

Preprecite nenamerni zagon naprave. Prepri-
&ajte se, da je elektri¢no orodije izkljugeno,
preden ga prikljuéite na elektriéno napajanje
in/ali akumulator, ga dvignete ali prenasate.
Ce imate pri prenasaniu elektri¢nega orodja
prst na stikalu ali vkloplieno elektriéno orodje
prikljuéite na elekiriéno napajanie, lahko pride
do nesrece.

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodija ali kljuée za vijake.
Orodie ali klju& za vijake na vrteéem se delu
elektriénega orodja lahko povzrodi telesne
poskodbe.

Izogibaijte se neobicajni drzi telesa. Poskrbite
za trdno stojide in vedno vzdrzuijte ravnotez-
je. Tako lahko elektri¢no orodje v nepri¢akovanih
situacijah bolje obvladate.

Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblaéil ali nakita. Lase in oblaéila imejte varno
oddaljena od premikajoéih se delov. Premika-
joci se deli lahko zagrabijo ohlapna oblagila,
nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanije ali
presirezanje praha, jih prikljuéite in jih uporab-
ljajte pravilno. Uporaba naprave za sesanje
praha lahko zmanj3a nevarnost zaradi praha.
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h) Ne bodite iz napaénih razlogov prepri¢ani o

a

b

c)

d

e

f

lastni varnosti in ne ravnaite drugade, kot je
navedeno v varnostnih pravilih za elekiriéno
orodie, tudi &e ste elektri¢no orodje uporabili
Ze veckrat in ste z njim seznanjeni. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj sekundah povzroéi hude
telesne poskodbe.

Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

Elektriénega orodja ne preobremenijuijte. Za
svoje delo uporabljajte primerno elekiri¢no
orodje. Delo s primernim elekiri¢nim orodjem v
navedenem obmocdju moéi je bolje in varneijie.

Ne uporabljajte elektriénih orodij z okvarjenim
stikalom. Elekiri¢no orodie, ki ga ni ve¢ mogoce
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba po-
praviti.

Pred spreminjanjem nastavitev naprave, me-
njavo delovnega orodja ali odlaganjem elek-
triénega orodja izvlecite vti€ iz vtiénice in/ali
odstranite snemljivi akumulator. S tem previ-
dnostnim ukrepom preprecite nenamerni zagon
elektriénega orodja.

Ko elekiriénih orodij ne uporabljate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Osebam, ki z uporabo
niso seznanjene ali niso prebrale teh navodil,
ne dovolite uporabljati elektriénega orodja.
Elektri¢na orodja so nevarna, &e jih uporabljajo
neizku$ene osebe.

Elekiri¢na orodja in delovna orodja skrbno
vzdrzujte. Preverjaite, ali premiéni deli orodja
delujejo brezhibno in niso zataknjeni ter ali
deli niso odlomljeni ali tako poskodovani, da
je ovirano delovanije elektri¢nega orodja.
Pred uporabo elekiriénega orodja poskrbite
za popravilo poskodovanih delov. Veliko
nesre¢ nastane zaradi slabo vzdrzevanih elek-
tri¢nih orodij.

Rezalna orodja vzdrzujte ostra in &ista. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektriéno orodje, pribor, delovno orodje itd.
uporabljajte skladno s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elekiriénih orodij za
namene, za katere niso predvidena, lahko pov-
zroci nevarne situacije.

h

Roéaje in povriine ro&ajev vzdrzujte suhe,
&iste ter brez olja in ma3€obe. Drsedi roéaiji in
povrsine za oprijem ne omogocajo varne upo-
rabe ter obvladovania elekiri¢nega orodja

v nepredvidljivih situacijah.

5. Servis

a

Elektriéno orodje dajte v popravilo samo
usposobljenemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektriénega orodja.

Varnostna navodila za rezalne
brusilnike

1) Varnostna navodila za rezalne
brusilnike

a) Ne pribliZujte se vrteéi se brusilni plo3¢i,
enako velja za osebe v bliZini orodja.
Zas&itni pokrov mora uporabnika zai¢ititi pred
odlomlienimi delci in slu¢ajnim stikom s pripo-
mockom za brugenie.

b

Za svoje elekiriéno orodje uporabljaijte iz-
kljuéno vezane ojaéene ali diamantne rezal-
ne ploice. Ce lahko na svoje elekiriéno orodje
pritrdite pribor, to $e ne zagotavlja varne upora-
be orodja.

c) Dopustno stevilo vriljajev orodja za uporabo
mora biti najmanj tako visoko, kot je najvisje
stevilo vrtljajev, navedeno na elektriénem
orodju. Pribor, ki se vrti hitreje, kot je dovoljeno,
se lahko odlomi in odleti na vse strani.

d

Pripomocke za brusenije je dovoljeno uporab-
liati le za priporoéene namene uporabe. Na
primer: Nikoli ne brusite s stranico rezalne
plosée. Rezalne plo3&e so namenjene za od-
stranjevanje materiala z robom plo3ge. Sila na
stranico lahko zlomi pripomoéek za brusenie.
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e) Za izbrano brusilno plo3¢o vedno uporab-
ljajte neposkodovane vpenjalne prirobnice
pravilne velikosti in oblike. Primerne prirobnice
podpirajo brusilno plo3&o in tako zmanjiajo
nevarnost zloma brusilne plo3e.

f

Zunaniji premer in debelina delovnega orodja
morata ustrezati navedbam mer za vase elek-
triéno orodije. Delovnega orodja z napaénimi
merami ni mogoce ustrezno zakriti ali nadzirati.

g) Brusilne plosée in prirobnice se morajo toéno
prilegati brusilnemu vretenu vasega elekiri¢-
nega orodja. Orodja za uporabo, ki se brusil-
nemu vretenu elektri¢nega orodja ne prilegajo
toéno, se vrtijo neenakomerno, zelo moéno
vibrirajo in lahko privedejo do izgube nadzora.

h

Ne uporabljajte poskodovanih brusilnih plo3¢.
Pred vsako uporabo brusilne plo3ée preverite
glede oddroblijenih delcev in razpok. Ce
elekiriéno orodje ali brusilna plod¢a pade na
tla, preverite, ali je pridlo do poskodb, ali pa
uporabite neposkodovano brusilno ploséo.
Ko ste brusilno plo3¢o preverili in namestili,
se skupaj z morebitnimi osebami v svoji blizini
zadrzujte zunaj obmo¢ja vrtede se brusilne
plo¢e in napravo pustite nekaj minut teéi
brusilne plosce se praviloma odlomijo Ze

v &asu preizkuianja.

i) Nosite osebno zaséitno opremo. Odvisno od
nadina uporabe uporabljajte zaséito celotne-
ga obraza, zaiéito oéi ali zaiitna o&ala. Ce
je to primerno, nosite masko proti prahu,
zaséito sluha, zaiéitne rokavice ali poseben
predpasnik, da se zai¢itite pred majhnimi
delci od brugenja in materiala. O¢i je treba
zaeititi pred letecimi tujki, ki nastajajo pri razlie-
nih vrstah uporabe. Maska proti prahu ali ma-
ska za za¥¢ito dihal mora filtrirati prah, ki nasta-
ne pri uporabi naprave. Ce ste dlje &asa
izpostavlieni hrupu, lahko pride do poskodb
sluha.
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i) Pazite, da so druge osebe varno oddaljene
od vadega delovnega obmogja. Vsaka ose-
ba, ki vstopi v delovno obmoéje, mora nositi
osebno zaséitno opremo. Delci obdelovanca
ali zlomljenih orodij lahko med uporabo odleti-
jo vstran in povzroéijo telesne poskodbe tudi
zunaj neposrednega delovnega obmogja.

k) Prikljuénega kabla ne pribliZujte vrtegemu se
delovnemu orodju. Ce izgubite nadzor nad
napravo, lahko ta prereze prikljuéni kabel ali ga
zajame, pri tem pa lahko vasa dlan ali roka
zadene ob vrte&e se delovno orodje.

[) Redno distite prezralevalne reze svojega
elektriénega orodja.Ventilator motorja vlece
prah v ohisje, nakopiéen prah pa lahko povzrogi
elektricne nevarnosti.

m) Elekiriénega orodja ne uporabljaijte v blizini
gorljivih materialov. Elektriénega orodja ne
uporabljaite, e stoji na gorljivi povrsini, kot
je na primer les. Ti materiali bi se lahko vzgali
zaradi isker.

Ne uporabljajte delovnih orodij, za katera
bi bila potrebna tekoéa hladilna sredstva.
Uporaba vode ali drugih tekocih hladilnih
sredstev lahko povzroéi elektriéni udar.

n

2) Vzvratni udarec in ustrezna
varnostna navodila

Vzvratni udarec je nenaden odziv, do katerega
pride zaradi zataknjene ali blokirane vrtece se
rezalne plo$e. Zatikanie ali blokiranje privede do
nenadne zaustavitve vrteega se uporablienega
orodja. Zaradi tega se agregat brusilnika pospesi
navzgor proti upravljavcu.

Ce na primer rezalna ploi&a obstane v obdelovancu
ali je blokirana, se lahko rob rezalne plosée, ki je
pogreznjen v obdelovanec, zatakne, s tem pa se
rezalna plo3&a odlomi ali povzrodi vzvratni udarec.
Pri tem se lahko rezalne plo3ge tudi zlomijo.

Vzvratni udarec je posledica napaéne ali nepravil-
ne uporabe elekiriénega orodja. Prepredite ga
lahko s primernimi previdnostnimi ukrepi, ki so
opisani spodaj.
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a) Elektriéno orodje trdno primite, telo in roke

pa pomaknite v poloZaj, v katerem lahko
prestrezete silo vzvratnega udarca. Uporab-
nik lahko s primernimi previdnostnimi ukrepi
obvlada sile vzvratnega udarca in reakeij.

Izogibaijte se obmoé&ju pred in za vrtedo se
rezalno plo3¢o. Pri vzvratnem udarcu se agregat
brusilnika poZene navzgor proti upravljavcu.
Ne uporabljajte veriznih ali zobatih Zaginih
listov ali Zaginih listov za les in tudi ne se-
gmentirane diamantne plo3ée z rezami, irsi-
mi od 10 mm. Tak$na orodja pogosto povzrogi-
jo vzvratni udarec ali izgubo nadzora nad
elektriénim orodjem.

Prepredite blokado rezalne plo3ée ali pre-
moéno pritiskanje. Ne izvajajte preglobokih
rezov. Preobremenitev rezalne plo3ge poveca
njeno obrabo in moznost zatikanja ali blokade,
s fem pa moznost vzvratnega udarca ali zZloma
pripomocka za brusenie.

Ce se rezalna ploséa zatakne ali prekine
delo, napravo izklopite in pustite agregat
brusilnika na miru, dokler ploséa ne obmiruje.
Nikoli ne poskusaite iz zareze izvleéi vriece
se rezalne plosée, saj lahko povzroéite vzvra-
tni udarec. Ugotovite in odpravite vzrok za
zatikanije.

Elektri¢nega orodja ne smete vklopiti, dokler
je v obdelovancu. Rezalna plo$éa naj najprej
doseze polno stevilo vriljajev, preden previ-
dno nadaljujete rezanje. Drugace se plo3&a
lahko zatakne, skodi iz obdelovanca ali povzrodi
vzvratni udarec.

Veéje obdelovance podprite, da zmanjSate
tveganje vzvratnega uvdarca zaradi zataknje-
ne rezalne plo3&e. Veliki obdelovanci se lahko
upognejo pod lastno tezo. Obdelovanec mora
biti podprt na obeh straneh plosée, tako v blizi-
ni rezalne plosée kot tudi ob robu.

Dodatna varnostna navodila
za rezalni brusilnik

B Nikoli se ne postavite na elektriéno napravo.
Ce se elektri¢no orodje prevrne ali &e nehote
pridete v stik z rezalno plo3¢o, lahko nastanejo
resne telesne poskodbe.

B Vedno uporabljajte zad¢itni pokrov. Zadgitni
pokrov uporabnika ¢iti pred prelomljeni deli
rezalne plo$éa in pred nenamernim dotikom
rezalne plosce.

B Prepridajte se, da zaiiitni pokrov pravilno
deluje in da se prosto pomika. Zaséitnega
pokrova nikoli ne pritrdite, ko je odprt.

B Elekiriéno orodje uporabljajte samo za suho
rezanje. Vdor vode v elektriéno orodje poveda
tveganie elekiri¢nega udara.

B Elekiriénega kabla ne priblizujte vrte¢emu
se delovnemu orodju. Elektri¢ni kabel se lahko
prereze ali zagrabi.

B Rolaje ohranjaijte suhe, &iste in brez olja
ali mas¢obe. Masti ali oljnati roéaii drsijo in
povzrodijo izgubo nadzora.

B Nikoli ne odstranite ostankov rezanja, kovin-
skih ostruzkov ali podobno iz obmoéja reza-
nja, medtem ko elektri¢no orodje deluje.
Roko orodja vedno najprej preklopite v poloZaj
mirovanja in izklopite elekiri¢no orodje.

B Na obdelovanec poloZite le vklopljeno rezal-
no ploséo. V nasprotnem primeru lahko pride
do vzvratnega udarca, ¢e se rezalna plo3ga
zatakne v obdelovanec.

B Elektriéno orodje uporabljajte samo, &e na
povriini in obdelovancu, ki ga je treba obde-
lati, ni uporabljenih orodij, kovinskih ostruz-
kov itd. Maijhni kovinski deli ali drugi predmeti,
ki pridejo v stik z vrtljivo rezalno plos¢o, lahko
upravljavea udarijo z veliko hitrostjo.

B Obdelovanec ki ga je treba obdelati, vedno
trdno vpnite. Ne obdelujte obdelovancey, ki
so premaihni za trdno vpenjanje. Razdalja
vase roke do vrtljive rezalne plo$éa je sicer
premajhna.
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B Ce se rezalna ploéa zatakne, izklopite elek-
tri¢no orodije in po&akaite, dokler plo3ga
ne obmiruje. Nikoli ne poskuiaite iz zareze
izvledi vrtele se rezalne plosée, saj lahko
povzrodite vzvratni udarec. Ugotovite in
odpravite vzrok za zatikanije.

B Rezalne plo$&e po izklopu ne upo&asnjujte
tako, da ob strani pritiskate nanjo. Rezalna
plo3&a se lahko poskoduije, zlomi ali povzrogi
vzvratni udarec.

B Rezalne plo3ée ne vstavite v obdelovanec na
silo ali pri uporabi elekiriénega orodja ne
uporabljajte prevelikega pritiska. Predvsem
prepredite zatikanje rezalne plo$&e pri delih
v kotih, ostrih robovih itd. Ce se rezalna plo-
§&a poskoduje zaradi malomarnosti, lahko na-
stanejo razpoke, ki lahko brez predhodnega
opozorila povzrodijo prelom.

B Nosite zaséitni predpasnik. Pazite na to, da
letede iskre ne ogrozajo oseb. Odstranite
gore&e materiale v bliZini. Pri brusenju kovin
se pojavijo letece iskre.

B Rezalni brusilnik uporabljajte samo za materi-
ale, ki so navedeni pri pravilni uporabi. No-
sprotno se lahko rezalni brusilnik preobremeni.

B Ne uporabljajte poskodovanih, neokroglih ali
tresocih se rezalnih plo$¢. Poskodovane rezal-
ne plo3&e povzrogijo povedano trenje, zatikanje
rezalne plosce in vzvratni udarec.

B Vedno uporabite rezalne plo$&e pravilne
velikosti in s primerno vrtino za nameséanje
(npr. v obliki romba ali okroglo). Rezalne
plo3&e, ki niso primerni za montazne dele rezal-
nega brusilnika, opletajo in povzrogijo izgubo
nadzora.
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Ne uporabljaijte veriznih ali zobatih Zaginih
listov. Tak3na orodja pogosto povzrogijo vzvra-
tni udarec ali izgubo nadzora nad elekiriénim
orodjem.

Upostevaite navodila za uporabo proizvajal-
ca rezalnih plo$& za montazo in uporabo
rezalne plo3&e. Neustrezne rezalne plo3ce
lahko povzrogijo telesne poskodbe in privedejo
do blokad, preloma ali vzvratnega udarca.

Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec
ni posebej predvidel in priporoéil za to elek-
tri¢no orodje. Ce lahko na svoje elektri¢no
orodje pritrdite pribor, to $e ne zagotavlja varne
uporabe orodja.

Po delu rezalne plosée ne prijemaite, dokler
se ne ohladi.Rezalne plosce se pri delu zelo
segrejejo.

Kabel redno preverjajte in, &e je poskodovan,
naj ga popravi samo poobladéena servisna
sluzba za stranke za elektri¢na orodja.
Zamenjaijte poskodovan podaljsek kabla.

S tem zagotovite, da se ohrani varnost elekiri¢-
nega orodja.

Nerabljeno elekiriéno orodje varno shranite.
Mesto shranjevanja mora biti suho in ga je
mogode zakleniti. To prepregi, da se elekiri¢no
orodje poskoduje zaradi shranjevanja ali da ga
uporabljajo neizkusene osebe.

Obdelovanec zavarujte. Obdelovanec, ki je
pri¢vri¢en z vpenjalno pripravo ali primezem, je
tako namesdéen varneje, kot &e ga drzite z roko.
Orodja nikoli ne zapustite, dokler popolnoma
ne obmiruje. |ztekajoca uporabliena orodja
lahko povzroéijo telesne poskodbe.
Elektri¢nega orodja ne uporabljajte, &e je
kabel poskodovan. Ce se kabel potkoduje
med delom, se ga ne dotikajte in izvlecite
elekiriéni vti¢ iz vtiénice.Poskodovani kabli
povecajo tveganie elekiriénega udara.
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Dodatna navodila

B Vedno nosite zai€ito odi in zadeito sluha. Po
potrebi nosite tudi drugo zai€itno opremo, npr.
profipraine maske, za3&itne rokavice, za¥itna
odala.

B Ne uporabljajte plo3& za rezanje z brusenjem,
&e so odlui&ene, razpokane ali kako drugage
poskodovane.

B Rezalne ploice je treba pred vsako prvo upora-
bo pregledati.

B Ne uporabljajte Zaginih listov.
B Naprave nikoli ne uporabljajte brez zas¢itnega
pokrova.

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST ZARADI PRAHU!

> V primeru dalj3e obdelave lesa in e posebej
pri obdelavi materialov, pri kateri nastaja za
zdravje 3kodljiv prah, napravo prikljuéite na
primerno zunanjo sesalno napravo za prah.

Simboli na elektricnem orodju

Z rokami ne smete seéi v obmoéje
@ rezanja, medtem ko elekiriéno orod-

je deluje. Ob stiku z rezalno plo3o

obstaja nevarnost telesnih poskodb.

Nosite zaséitne rokavice!

Nosite masko za zaséito pred
prahom!

Nosite zasditna oéala!

Nosite zascito sluha!

Nosite varnostne éevlje!

Uporaba za mokro brusenie ni
dovoljena.

Uporaba poskodovanih plosé za
rezanje ali grobo struZenje je nevarna
in lahko privede do tezkih telesnih po-
$kodb!

Predviden za bru3enje kovin

Premer plo3ge

®
o
E]
El

Pred zagetkom uporabe preberite izvir-

navodila.

rezalni brusilnik

|||| na navodila za uporabo in varnostna

/\ OPOZORILO! STRUPENI HLAPI!

> Pri uporabi naprave nastaja 3kodljiv/strupeni
prah, ki predstavlja nevarnost za zdravije upo-
rabnika ali oseb v njegovi bliZini.
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Originalni pribor/dodatne naprave

B Uporabljajte samo pribor in dodatne naprave,
ki so navedeni v navodilu za uporabo.
Uporaba drugih delovnih orodij ali pribora, kot
so navedeni v navodilih za uporabo, lahko za
vas pomeni nevarnost poskodbe.

Pred prvo uporabo

Postavitev naprave

Napravo priévrstite z ustreznimi vijaki (niso priloze-
ni) na ravni in stabilni podlagi. Pri tem uporabljajte
izvrtine @. Pazite na to, da je elektri¢na vtidnica
dosegljiva.

OPOMBA

>V izjemnih primerih namestite talno plo3éo za
ta postopek na trdno podlago.

Odstranjevanje/vstavljanje
transportnih varoval

Odstranjevanie transportnih varoval

¢ Nekoliko pritisnite rocaj (B in izvlecite transport-
no varovalo @. Zdaj lahko enoto motorja (P
pomaknete navzgor.

Vstavljanje transportnih varoval

4 Pritisnite rocaj B navzdol in potisnite transport-
no varovalo @ v napravo. Enota motorja (P je
pricvricena.

OPOMBA

> Transportno varovalo uporabljajte samo za
prevoz naprave. V ta namen napravo prena-
3ajte za integriran nosilni roaj @.
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Zacetek uporabe

Vklop/izklop
B .~ \ Smer vrtenja orodjal

B Viaknite elektricni vti¢ v elektricno vtiénico.

Vklop

¢ Pritisnite stikalo za vklop/izklop @ in ga
drzite pritisnjenega.

Izklop

4 Spustite stikalo za vklop/izklop @.

Nastavitev globine reza

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred zagetkom del na napravi elektriéni vti¢
vedno potegnite iz vti¢nice.

4 Nastavite vijak ro&ice za nastavitev globine
reza () s prilozenim klju¢ inbus (majhen) €.

4 Globino reza preizkusite s spu3&anjem enote
motorja.

Menjava rezalne plosce

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

> Pred zagetkom del na napravi elektriéni vti¢
vedno potegnite iz vti¢nice.

> Pocakaite, da se rezalna ploséa @ najprej
ohladi, preden se je dotaknete.

> Preverite rezalno plos¢o @. Ne sme biti
poskodovana, vlazna ali razpokana.
Drugage se lahko pri uporabi zlomi in pov-
zrodi telesne poskodbe.

OPOMBA

> Uporabljajte samo rezalne plo3&e, ki ustreza-
jo podatkom o moéi v teh navodilih.
4 Popustite pritrdilne vijake (B s prilozenim klju-
&em inbus (majhnim) €, da odstranite zacitni

pokrov (.
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4 Pri tem zanihajte nihajni za3citni pokrov @ po-
polnoma nazaj in ga trdno drzite z eno roko.

4 Potisnite blokado vretena € povsem navzdol in
jo drzite v tem poloZaju. Ce je treba, zavrtite
rezalno plosco @ z roko, kolikor je to mogoge.

4 S prilozenim klju¢em inbus (velik)  odvijte pri-
trdilno matico @ v nasprotni smeri urnega ka-
zalca.

4 Snemite podlozko @@, vpenjalno prirobnico
(zunanjo) @ in rezalno plosco @.

4 Vstavite novo rezalno plo3éo.

Ponovite postopek v obratnem vrstnem redu, da
bo naprava ponovno pripravljena za uporabo.

4 Preverite, ali so vsi pritrdilni deli pravilno name-
$ceni.

OPOMBA

> Prepricajte se, da se rezalna ploséa @ pro-
sto vrti.

> Vklopite napravo za pribl. 60 sekund, da pre-
verite, da ne nastanejo nenavadni fresljaiji.
Sicer preverite pravilni namestitev rezalne

plosce @.

Vpenjanje obdelovanca

Z name$&enim primeZem vpnite obdelovanec in
nastavite zajeralni vijak.

Uporaba primeza
¢ Vrtite roéaj na primezu @ v smeri urnega
kazalca, da obdelovanec vpnete.

4 Vrtite rodaj na primezu @ v nasprotni smeri
urnega kazalca, da obdelovanec sprostite.

OPOMBA

> Enoto za hitro nastavljanje @ lahko poklopi-
te navzgor, da hitreje nastavite primez @.
Poklopite enoto za hitro nastavljanje @ po-
novno navzdol, da pricvrstite primez @.
Nato izvedite fino nastavitev z ro¢ajem

primeza 0.

Nastavitev kota reza (zajeralni kot)

4 Sprostite rocico za nastavitev kota reza @, tako
da jo vrtite v smeri urnega kazalca. Po potrebi
povlecite rodico za nastavitev kota reza @
navzgor.

¢ Nastavite Zeleni kot reza z navedenimi
stopinjami.

4 Privijte rogico za nastavitev kota reza (3)
v smeri urnega kazalca.

Ciscenje in vzdrzevanje
/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
> Pred zagetkom del na napravi elekiriéni vti¢
vedno potegnite iz vtiénice.
B Noaprava mora biti zmeraj ista, suha in brez
olja ali maziv.
B Za &iseenije ohisja uporabljajte suho krpo.

B Redno &istite prezralevalne reZe naprave z
mehko krtago.

OPOMBA

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3Cetke, stikala) lahko narocite v nasih klicnih
centrih.

> Potrebna vzdrzevalna dela dajte izvesti samo
usposobljenemu servisnemu osebiju.
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Odstranitev med odpadke

@ Embalaza je iz okolju prijaznih materi-

alov in jo lahko oddate na lokalnih
zbiralid&ih reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!

Skladno z evropsko direktivo

2012/19/EU je treba rabliena elekiri¢-

na orodja zbirati lo¢eno in jih oddati za ekolosko
primermo predelavo.

EmbalaZo odlozite med odpadke na

b okoljsko primeren naéin. Upostevajte

oznake na razli¢nih embalaznih materi-

a alih in jih po potrebi logite. Embalazni
materiali so oznadeni s kraticami (a) in 3tevilkami (b)
z naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni materiali.

O moznostih za odstranitev odsluZene-
ga izdelka vpradajte pri svoji obéinski
ali mestni upravi.

S |
A
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 373210_2104 ]

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in
pravilni uporabi brezhibno deloval in se zave-
zujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomaniklji-
vosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek za-
menjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datu-
ma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3&enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.
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5. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu pre-
dloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla-
$&eni servis ali oseba, kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdel-
ka moraijo biti lastnosti stvari same in ne vzro-
ki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma proda-
jalceve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, e se ni drzal prilo-
Zenih navodil za sestavo in uporabo izdelka
ali ¢e je izdelek kakorkoli spremenijen ali ne-
pravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po
preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz
garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih (ga-
rancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Garancijska doba ne velja pri

- normalnem zmanijanju kapacitete akumulatorja,

- poslovni rabi izdelka,

- poskodbi ali spremembi izdelka s strani stranke,

- neupostevanju predpisov o varnosti in vzdrzevaniju,
napaéne uporabe,

- poskodbah zaradi naravnih nesred.
Prodajalec

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

OPOMBA

>

Pri orodjih Parkside nam posljite samo po-
kvarjeni izdelek brez pribora (npr. akumula-
torja, koveka za shranjevanije, montaznega
orodja itd.).

/\ OPOZORILO!

>

Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

Zamenjavo vti¢a ali prikljuéne napeljave
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.

N 29
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen z naslednijimi standardi,

normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006,/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti
(2014/30/EV)

Direktiva o omejevanju uporabe nevarnih snovi
(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje
predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe
nekaterih nevarnih snovi v elekiriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni usklajeni standardi
EN 62841-1:2015

EN 62841-3-10:2015/A11:2017
ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN [EC 63000:2018

Tip/oznaka naprave: Kovinski rezalni brusilnik PMTS 180 A1
Leto izdelave: 7-2021
Serijska stevilka: 373210_2104

Bochum, 22. 7. 2021

Semi Uguzlu
- vodija kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.
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REZNA BRUSKA NA KOV
PMTS 180 A1

Uvod

Blahopfejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalini vyro-
bek. Navod k obsluze je sougdsti tohoto vyrobku.
Obsahuje dileZité informace o bezpe&nosti, pouZiti
a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Vyro-
bek pouzivejte pouze predepsanym zpisobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfeddvdni vyrobku
tretim osobdm pfedeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Rozbru3ova&ka je jako stabilni pfistroj uréena ke
zhotoveni podélnych fezi pomoci fezacich kotou-
&0 s piimymi fezy a Ohly dkosu do 45° do oceli,
nezeleznych kovd, litinovych a Zeleznych profild
bez pouziti vody.

Jakékoliv jiné pouziti nebo Uprava stroje jsou
pokladdny za pouziti v rozporu s uréenim a
mohou zpUsobovat znaénd nebezpedi drazu.
Neni uréena pro komer&ni pouZiti.

32 cz

Vybaveni

@ vypinac

@ upinaci piiruba (vnitini)
© aretace vietena

O iezaci kotoud

@ rychlé prestaveni

O svérdk

(7] otvory

O piestaveni Ghlu fezu

© piepravni pojistka

(D prestaveni hloubky fezu
® motorové jednotka

@ rukojef

Obrazek A

® nakldpéci ochranny kryt
@ ochranny kryt

@ integrované drzadlo
(® upeviovaci srouby
Obrazek B

D upinaci piiruba (vné;si)
® podlozka

D upeviovaci matice
Obréazek C

@ Kli¢ s vnitfnim 3estihranem (velky)

@ Kli¢ s vnitfnim 3estihranem (maly)

Rozsah dodavky

1 fezné bruska na kov PMTS 180 A1l

1 Fezaci kotou€ & 180 mm (pfedmontovany)
2 kli¢e s vnitinim 3estihranem

1 ndvod k obsluze
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Technické Gdaje

Domezovaci napéti

Domezovaci pfikon

Domezovaci volnobézné

otécky

Upnuti fezaciho kotouée Fezaci

kotoué

Rozmér zdvitu

Maximdlni rychlost fezaci kotou&
Pracovni rychlost fezaci kotoué
Promér fezaciho kotouce

Tloustka fezaciho kotouce

Rezy se sklonem

Trida ochrany

Hodnota emise hluku

Méfend hodnota zjisténa podle EN 62841.
Typickd hladina hluku elektrického nafadi

s hodnocenim A je:

Hladina akustického tlaku

Nejistota

Hladina akustického vykonu

Nejistota
M@\
A4

KPA

WA

/\ VYSTRAHA!

> Emise vibraci a hluku se mohou lisit v zdvislosti
na zpUsobu, kterym se elektrické néfadi pou-

230V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)

1280 W Ziva, zejména na zpUsobu, jakym je obrobek
opracovavdn, a mohou v nékterych pfipa-
n, 7700 min’ dech pfesahovat hodnoty uvedené v téchto

pokynech. Pokud se elektrické nafadi uzivé
takovym zpdsobem pravidelng, mohlo by byt

222,23 mm . . . N
zatizeni vibracemi podcenéno. Snazte se
M8 udrZovat zatiZeni vibracemi co nejniZsi. PFi-
8500 m in’ kladem opatfeni na sniZeni zatizeni vibracemi
max. 80 m/s je pouZziti rukavic pfi préci s ndfadim a ome-
zeni doby préce s ndfadim. Pfitom se musi
@ 180 mm ol 22 p
zohlednit viechny asti provozniho cyklu
1,6 mm (napfiklad Easy, kdy je elekirické néfadi vy-
0°-45° pnuté, a Easy, kdy je sice zapnuté, ale b&zi
bez zatizeni).
50 mm pifi
Ghlu pokosu 0% Obecné bezpeénostni
pokyny pro elektrické
!I/@ (dvoijita néradi
izolace)

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskeré bezpeénostni pokyny,
instrukce, ilustrace a technické data, jimiz je
toto elektrické nafadi opatieno. Zanedbdni

w= 93 dB(A) dodrzovéni nésledujicich bezpeénostnich
= 3 dB upozornéni a pokynd miZe vést k Grazu elek-
=106 dB (A) trickym proudem, k pozdru a/nebo tézkym
= 3 dB zranénim.

‘WA

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny

\ 3§ ! . PR
| | Pouzivat ochranu sluchu! uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické nafadi” uzivany v bezpe&nostnich
pokynech se vztahuje na elekirické néfadi napdjend
ze sité (se sifovym kabelem) a na elektricka néfadi
napdijend akumuldtorem (bez sifového kabelu).

Cz 33
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1. Bezpeénost na pracovisti

a) Pracovni prostor udrzujte v &istoté a dobfe
osvétleny. Nepofadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazom.

b

S elektrickym néfadim nepracuijte v prostiedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachazi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elekirické
ndfadi vytvéfi jiskry, od nichZ se mize vznitit
prach nebo vypary.

Nedovolte détem ani jinym osobam, aby se
priblizovaly k elektrickému néfadi v dobég, kdy
ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozornosti
mizete ztratit kontrolu nad elektrickym néFadim.

C

2, Elektricka bezpeénost

a) PFipojnd zéstréka elekirického néfadi musi
odpovidat zdsuvce. Zastrcka se nesmi zad-
nym zpUsobem pozménovat.

Nepouzivejte adaptérové zéstréky v kombi-
naci s uzemnénym elektrickym néradim.
Nepozménéné zéstreky a jim odpovidaijici
zésuvky snizuji riziko Orazu elektrickym prou-
dem.

b

Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povr-
chy jako napt. od trubek, topeni, spordkd a
chladniéek. Je-li Vase télo uzemnéné, hrozi
zvy3ené riziko Urazu elekirickym proudem.

Elektrické néfadi chrafite pfed destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elektrického néradi
se zvy3uje riziko Urazu elekirickym proudem.

C

d

Nepouzivejte pFipojovaci vedeni v rozporu

s jeho uréenim pro pfendseni & zavé3ovani
elekirického néfadi nebo k vytahovéni zéstr-
ky ze zasuvky. Udrzujte pfipojovaci vedeni

v dostateéné vzddlenosti od zdroj vysoké
teploty, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
&asti pristroje. Poskozend nebo zapletend
pfipojovaci vedeni zvy3uii riziko Grazu elektric-
kym proudem.

Pokud pracuijete s elekirickym néfadim venku,
pouZivejte pouze takovd prodluZovaci vedeni,
jez jsou schvélena i pro venkovni pouZziti.
Pouzivénim prodluZovaciho vedeni vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

e
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f) Pokud nelze zabrdnit provozu elektrického

a

b

c)

d

e

néfadi ve vlhkém prostiedi, pouzivejte prou-
dovy chrénié. Pouzitim proudového chranice
se snizuje riziko drazu elektrickym proudem.

Bezpeénost osob

Bud'te neustdle pozorni, sledujte své poéinéni
a k préci s elekirickym nafadim pfistupuijte

s rozumem. Elekirické néfadi nepouziveijte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
&i léko. Jediny okamzik nepozomnosti pfi pouzi-
vani elektrického nafadi mize zpdsobit vazné
zranéni.

Noste osobni ochranné prostfedky a vzdy

i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prostfedkd, jako je ochrannd maska proti
prachu, protiskluzovd bezpe&nostni obuv, ochran-
nd pfilba nebo ochrana sluchu, a to v zavislosti
na druhu a pouziti elektrického néfadi, se snizuje
riziko zranéni.

Zabrafite neGmyslnému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elekirické néfadi zapojite do
elektrické sité¢ a/nebo pfipojite akumuldtor
nebo nez néfadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, zda je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
$eni elektrického nafadi prst na spinagi, nebo
pokud do sité& zapoijite jiz zapnuté elektrické
néfadi, mdze dojit k Grazu.

Predtim, nez elektrické nafadi zapnete, od-
strafite nastavovaci néstroje nebo $roubové-
ky. Pokud se ndstroj nebo droubovék nachézi
v otdeijici se Easti elektrického nafadi, mize to
vést ke zranénim.

Vyhybeijte se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpe&nou stabilitu a neustdle
udrzujte rovnovdhu. Tak dokdzZete elektrické
ndfadi v neocekdvanych situacich lépe kont-
rolovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni
ani $perky. Vlasy a odév udrzujte v bezpeéné
vzdélenosti od pohyblivych &asti. Volny a
nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
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g) Pokud Ize namontovat zafizeni pro odsévani

h

»

a

b

c)

d

e

)

a zachytavani prachu, potom se tato musi
pfipojit a spravné pouzit. Pouzitim odsavdni
prachu se miZe sniZit ohroZeni prachem.
Nenechte se ukoneisit falesnym bezpe&im a
neopomijejte bezpe&nostni piedpisy pro elek-
trickd néfadi, i kdyz elektrické néfadi po opa-
kovaném pouZiti jiz zndte. Nepozorna mani-
pulace mize zposobit v zlomku sekundy véaznd
zranéni.

Manipulace s elektrickym naradim
a jeho pouziti

Elektrické nafadi nepretézujte. Pro préci pou-
Zivejte elekirické néfadi vhodné k danému
G&elu. S vhodnym elektrickym néfadim se Vém
bude v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat
lépe a bezpeensii.

Nepouzivejte elekirické néfadi, jehoz spinaé
je vadny. Elektrické naradi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

Pfed nastavovanim pfistroje, vyménou dild
vsazeného ndstroje nebo odloZenim elektric-
kého néfadi, vytdhnéte zastréku ze zdsuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny akumulétor. Toto
bezpednostni opatfeni zabrafivje nedmyslnému
spusténi elektrického néFadi.

Nepouzivand elektrické néfadi udrzujte mimo
dosah déti. Nedovolte pouzivat elektrické
néradi osobdm, které s nim nejsou obezndme-
ny nebo které necetly tento ndvod. Elektrickd
ndiadi jsou nebezpeénd, pokud je pouZivaiji
nezku3ené osoby.

Udrzbu elekirickych néfadi a vsazeného
néstroje vykondveijte peélivé. Zkontroluite,
zda jsou v pofddku pohyblivé &asti pFistroje
a zda nejsou seviené, zda nejsou nékteré
souldsti rozbité nebo natolik podkozené, ze
je funkénost elekirického ndfadi omezena.
Poskozené &ésti elektrického nafadi nechte
pfed jeho pouzitim opravit. Rada Grazd ma
svou pfiginu ve $patné Udrzbé elektrickych
néfadi.

f

Q

h

a

Rezné néstroje udrzujte v ostrém a &istém
stavu. Pe¢livé udrzované fezné ndstroje s os-
trymi feznymi hranami se méné zasekdvaiji

a sndze se vedou.

,

Elektrické n&fadi, pfislusenstvi, vsazené
néstroje atd. pouzivejte dle t&chto pokynd.
Zohlediiujte pfitom pracovni podminky a
vykonévanou &innost. PouZiti elektrickych
ndfadi k jinym neZ uréenym Gceldm mizZe vést
ke vzniku nebezpeénych situaci.

Udrzuijte rukojeti a plochy rukojeti suchg, &isté
a bez oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a plo-
chy rukojeti neumozfuji bezpe&nou obsluhu a
kontrolu elektrického néfadi v neoekdvanych
situacich.

Servis

Nechte své elektrické nafadi opravovat

pouze kvalifikovanymi odborniky a pouZivejte
jen origindIni ndhradni dily. Tim se zajisti, ze
z0stane zachovéna bezpeénost elektrického
nafadi.

Bezpecnostni pokyny pro
rezaci brusky

1)

o

b

c)

Bezpeénostni pokyny pro fezaci
brusky

Vy a osoby nachézejici se v blizkosti se musi
zdrZovat mimo Groven rotujiciho brusného
kotou€e. Ochranny kryt mé obsluhujici osobu
chrénit pfed dlomky a ndhodnym kontaktem

s brusnym ndstrojem.

Pro elekirické ndfadi pouzivejte pouze vyztu-
Zené fezaci kotouée s pojivem nebo s dia-
mantovym hrotem. Samotnd skuteénost, Ze
prislusenstvi mizZete upevnit na elekirické néfa-
di, je3té nezaruduje bezpedné pouziti.
PFipustné otécky pouzitého néstroje musi byt
minimdlIné tak vysoké, jako jsou nejvyssi ot
ky uvedené na elekirickém néfadi. Prisluden-
stvi, které se oté&i rychleii, nez je povoleno, se
mize rozlomit a odletét od pfistroje.
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d) Brusné ndstroje se smi pouzivat pouze pro

e

f

9

h

doporuéené moznosti pouziti. Napfiklad:
Nebruste nikdy boéni plochou fezaciho
kotouée. Rezaci kotou&e jsou uréeny k tbéru
materidlu hranou kotouée. Pdsobeni boni sily
na tyto brusné ndstroje moze vést k jejich
zlomeni.

Pro Vémi zvoleny brusny kotoué pouZiveijte
vzdy neposkozené upinaci pfiruby sprévné
velikosti a tvaru. Vhodné pfiruby zaqjisfuji pode-
preni brusného kotouge, &mz snizuji riziko jeho
zlomeni.

Vnéjsi primér a tloustka vyménného néstroje
musi odpovidat rozmérovym Gdajom Vaseho
elektrického néfadi. Nesprévné dimenzované
vyménné ndstroje nelze dostateéné odclonit ani
kontrolovat.

Brusné kotouée a priruby musi presné dose-
dat na vieteno elekirického néfadi. Pouzité
ndstroje, které nedosedaiji pfesné na brusné
vieteno elektrického ndradi, se otd&i nerovno-
mémé, velmi siln& vibruji a mohou vést ke zirté
kontroly.

Nepouzivejte poskozené brusné kotouée.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte brusné
kotouée na vyskyt odstépeni a prasklin.
Pokud elektrické néfadi nebo brusny kotoué
spadne, zkontrolujte, zda neni poskozeny,
nebo pouzijte neposkozeny brusny kotoué.
Poté, co jste brusny kotoué zkontrolovali a
nasadili, zdrzujte se vy a osoby nachdzejici
se v blizkosti mimo rovinu rotujiciho nasaze-
ného néstroje a nechte pristroj bézet jednu
minutu na nejvy3§i otdcky. Poskozené brusné
kotoue se vétiinou zlomi b&hem testovaci

doby.
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i) Pouzivejte a noste osobni ochranné prostied-

ky. V zévislosti na zpisobu pouziti noste
ochranu celého obli¢eje, ochranu zraku nebo
ochranné bryle. Pokud je to pfiméFené, noste
ochrannou masku proti prachu, ochranu slu-
chu, ochranné rukavice nebo specidlni zasté-
ru, kterd Vas ochrani pred drobnymi brusny-
mi Glomky a éasticemi materidlu. Ochrana oéi
musi chrénit pfed odletujicimi cizimi t&lesy, které
vznikaii pfi riznych zpdsobech pouZiti. Prach
vznikajici za provozu pfistroje se musi filtrovat
pomoci ochranné masky proti prachu nebo
pomoci ochranné dychaci masky. Pokud jste
dlouho vystaveni vysoké intenzité hluku, mdze
to u Vds zposobit ztrdtu sluchu.

i) Dbeijte na bezpeénou vzddlenost jinych osob
od Vadeho pracoviité. Kazdy, kdo vstoupi na
toto pracovi$té, musi nosit osobni ochranné
prostfedky. Ulomky obrobku nebo zlomené
vyménné ndstroje mohou odletét a zpisobit
zranéni i mimo bezprostfedni pracovni oblast.

k

Udrzuijte pfipojovaci kabel v dostateéné
vzdélenosti od pohybuijicich se vyménnych
néstrojo. Ztratite-li kontrolu nad pfistrojem, mize
dojit k profiznuti nebo zachyceni pfipojovaciho
kabelu a Vade ruka nebo paZe se miZe dostat
do zdbéru rotujiciho vyménného néstroje.

) Cistéte pravidelné vétraci $térbiny svého
elektrického néfadi. Ventildtor motoru vtahuje
prach do krytu a silné nahromadéni kovového
prachu mize vést k ohrozeni elekirickym prou-
dem.

m) Nepouzivejte elekirické néfadi v blizkosti
hoflavych materidalo. Nepouziveijte elekirické
néfadi, pokud se nachdzi na hoflavém povr-
chu, jako je napfiklad dFevo. Jiskry by mohly
zpUsobit vzniceni t&chto materidld.

n) Nepouzivejte vyménné ndstroje, které vyza-
duji pouziti tekutych chladiv. PouZiti vody
nebo jinych tekutych chladiv moZze vést k Grazu

elektrickym proudem.



///|PARKSIDE

2) Zpétny raz a prislusné
bezpeénostni pokyny

Zpétny rdz je ndhld reakee na vzpfigeny nebo

zablokovany rotujici fezaci kotou€. Vzpficeni nebo

zablokovéni vede k nahlému zastaveni rotujiciho

vyménného ndstroje. Vysledkem je, Ze nekontrolo-

vand fezaci bruska se urychli nahoru smérem

k obsluze.

Kdyz napt. fezaci kotou€ uvizne nebo se zablokuje

v obrobku, miZe dojit k zachyceni hrany fezaciho
kotouge, kterd se zanofuje do obrobku, a tak k vy-
lomeni fezaciho kotouge nebo vzniku zpé&tného

rézu. Pi tom se mohou fezaci kotou&e také zlomit.

Zpétny rdz je disledkem nespravného nebo chyb-
ného pouziti elektrického néradi. Vhodnymi bez-
pecnostnimi opatienimi tomu lze zabranit tak, jak
je popsdno nize.
a) Drzte elekirické néfadi pofddné pevné a
zaujméte télem a pazemi takovou polohu,
v niz mGzete zachytit sily zp&tného rdzu.
Obsluhujici osoba moze sily zpétného razu a
reakce zvlddat pomoci vhodnych bezpe&nost-
nich opaffeni.

b

Vyhybeite se oblasti pfed a za rotujicim
fezacim kotougem. V pFipadé zpétného rdzu
je fezaci bruska pohanéna nahoru ve sméru
obsluhy.

c) NepouzZivejte fetézovy, dievofezny ani ozu-
beny pilovy list ani segmentované diamanto-
vé kotouce se Sirokymi drézkami, které jsou
vétsi nez 10 mm. Takové vyménné néstroje

zpUsobuji Easto zpétny réz nebo ztrdtu kontroly

nad elektrickym néfadim.

d

prili§ silnému pFitlaku. Neprovéadsite prilis
hluboké Fezy. PretéZovanim fezaciho kotouce

se zvysuje jeho namdahdni a ndchylnost ke vzpii-

&eni nebo zablokovdni, a tim i moznost zpétné-
ho rézu nebo zlomeni brusného néstroje.

vovs

e
prdci, pristroj vypnéte a drzte fezaci brusku
klidng, dokud se kotoué Gplné nezastavi.
Nikdy se nepokousejte vytdhnout z mista Fezu

fezaci kotoué, kiery se jesté pohybuje, protoze

mize dojit ke zp&tnému rdzu. Zjistéte a od-
strante pricinu vzpficeni.

Zabraite zablokovéni fezaciho kotouée nebo

Pokud se Fezaci kotoué vzpfi&i nebo prerusite-i

f) Elektrické ndfadi znovu nezapinejte, dokud
se nachdzi v obrobku. Nez budete opatrné
pokradovat v Fezu, nechte fezaci kotoué nej-
prve rozb&hnout na nejvyssi otdeky. Jinak se
kotou& moze vzpficit, vysko&it z obrobku nebo
zapficinit zpétny rdz.

Obrobky podepfete, aby se sniZilo riziko
zpétného rdzu nésledkem uvvizlého Fezaciho
kotouée. Velké obrobky se mohou prolomit v
disledku své vlastni hmotnosti. Obrobek musi
byt podepfen na obou strandch kotouée, a to
jak v blizkosti délictho fezu, tak i na hrané.

9

Dalsi bezpecnostni pokyny
pro Fezaci brusky

B Nikdy na elektrické nafadi nestoupejte. Mize
dojit k vaznym zranénim, pokud se elekirické
néfadi prevrhne nebo se dostanete netmysiné
do kontaktu s fezacim kotoucem.

B Vzdy pouzivejte ochranny kryt. Ochranny kryt
chréni uZivatele pfed poskozenymi &dstmi feza-
ciho kotouce a nedmyslnym dotykem fezaciho
kotouée.

B Uijistéte se, Ze ochranny kryt fadné funguje a
moze se volné pohybovat. Ochranny kryt
nikdy neupinejte v ofevfeném stavu.

B Pouzivejte elektrické néfadi pouze pro suché
fezdani. Vniknutim vody do elekirického nafadi
se zvy3uije riziko Urazu elektrickym proudem.

B UdrZujte sitovy kabel v dostateéné vzddle-
nosti od pohybuijicich se vyménnych nastroji.
Sifovy kabel miZe byt pretnut nebo zachycen.

B Udrzujte rukojeti suché, &isté a bez oleje a
mastnoty. Mastné, olejnaté rukojeti jsou kluzké
a vedou ke ztrdté kontroly.

B Nikdy neodstrafiujte zbytky po Fezdni, kovové
tFisky apod. z oblasti fezani, kdyz elekirické
néfadi b&Zi. Vzdy nejprve piesuiite rameno
ndstroje do klidové polohy a vypnéte elektrické
ndéfadi.
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B Rezaci kotoué ved'te proti obrobku pouze
v zapnutém stavu. Jinak hrozi nebezpedi zpét-
ného rdzu, pokud se fezaci kotoué v obrobku
zahdkne.

B Elektrické nafadi pouzivejte, pouze pokud
pracovni plocha neobsahuje z4dné sefizova-
ci nastroje, kovové tFisky atd., pouze obrobek
uréeny k obrabéni. Malé kovové dily nebo jiné
predméty, které pfichdzeji do styku s rotujicim
fezacim kotouéem, mohou obsluhu zasdhnout
vysokou rychlosti.

B Obrobek uréeny k obrdbéni vidy pevné
upnéte. Nepracuijte s obrobky, které jsou
pfili§ malé pro upnuti. Vzddlenost ruky od
rotujiciho fezaciho kotouce je jinak pfilis mald.

B Pokud se fezaci kotoug vzpfici, elektrické
néfadi vypnéte a vyckejte, az se fezaci ko-
tou¢ zastavi. Nikdy se nepokousejte vytah-
nout z mista fezu fezaci kotoug, ktery se jesté
pohybuje, protoze mize dojit ke zp&tnému
rdzu. Zjistéte a odstrafite pficinu vzpfieni.

B Nesnazte se po vypnuti pfibrzdovat fezaci
kotou& bo&nim profitlakem. Rezaci kotoug se
mize poskodit, zlomit nebo zpUsobit zpétny
rdz.

B Nezabihejte fezacim kotouéem do obrobku
nésilim ani nevyvijejte pFili§ velky tlak pfi
pouziti elekirického néfadi. Zabraiite zvlasté
zahdknuti Fezaciho kotouée pfi prdci na ro-
zich, ostrych hranéch atd. Pokud byl fezaci
kotou€& poskozen nesprdvnym pouZitim, mohou
vznikat trhliny, které mohou bez varovéni zpdso-
bit zlomeni.

B PouzZivejte pracovni zdstéru. Dbejte na to,
aby odletujicimi jiskrami nebyly ohroZeny
#4dné osoby. Odstraiite hoflavé materidly
z blizkého okoli. PFi brouseni kovd dochézi
k odletovani jisker.

B Rezaci brusku pouZivejte pouze u materiélo
uvedenych v zamysleném pouZiti. Rezaci
bruska se jinak mize pretiZit.

B Nepouzivejte poskozené, nekruhové ani
vibrujici Fezaci kotouée. Poskozené fezaci
kotoue zpisobuiji zvysené treni, vzpiiceni
fezaciho kotou&e a zpétny rdz.
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Pouzivejte vzdy fezaci kotouée se spravnou
velikosti a odpovidajicim upinacim otvorem
(napk. koso&tvercovy nebo kruhovy). Rezaci
kotouée, které nejsou vhodné pro montézni
souldsti Fezaci brusky, béZi nepravidelng, coz
vede ke ztrété kontroly.

Nepouzivejte pilovy list uréeny pro Fetézovou
pilu ani ozubeny pilovy list.Takové vyménné
ndstroje zpdsobuji &asto zpétny rdz nebo zirdtu
kontroly nad elektrickym néfadim.

Dodrzujte provozni ndvod vyrobce fezacich
kotouéd k montdzi a pouZiti fezaciho kotou-
&e. Nevhodné fezaci kotouce mohou vést

ke zranénim i zablokovdni, zlomeni nebo zpét-
nému rdzu.

Nepouzivejte pfisludenstvi, které nebylo vy-
robcem schvdleno a doporuéeno specidlné
pro toto elektrické nafadi. Samotnd skutegnost,
Ze piisluenstvi moZete upevnit na své elekirické
ndiadi, jesté nezarucuje bezpedné pouziti.
Nedotykeite se Fezaciho kotouée po praci,
dokud se neochladi. Rezaci kotoug se pfi praci
hodné zahFiva.

Pravidelné& kontrolujte kabel a nechte po3ko-
zeny kabel opravit pouze autorizovanym
servisnim stfediskem pro elektrickd néfadi.
Vyméiite poskozené prodluzovaci kabely. Tim
se zajist, Ze zstane zachovana bezpe&nost
elektrického naradi.

Nepouzivané elekirické néfadi bezpeiné
uschoveijte. Misto skladovéni musi byt suché a
vzamykatelné. Tim zabrénite poskozeni elek-
trického néfadi skladovanim nebo jeho obsluze
nezku$enymi osobami.

Obrobek zaijistéte. Obrobek upevnény v upi-
nacim pfipravku nebo svérdku drzi spolehlivéji,
nez kdyz jej pfidrzujete rukou.

Nikdy neopoustéjte néfadi, dokud se zcela
nezastavi. Dobihaijici vymé&nné ndstroje mohou
zpOsobit zranéni.

Nepouzivejte elekirické néfadi s poskozenym
kabelem. Pfi poskozeni kabelu béhem préce
se nedotykeijte poskozeného kabelu a vytdh-
néte sifovou zdstréku. Podkozené kabely zvy3u-
ii riziko Urazu elektrickym proudem.
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Dopliiujici instrukce

B Noste vzdy ochranu oéi a sluchu. V pfipadé
potieby je tfeba pouZit jiné ochranné prostied-
ky, jako jsou ochranné masky proti prachu,
ochranné rukavice, ochranné bryle.

B Nepouzivejte rozbrudovaci kotouée s odloupnu-

tou vrstvou, trhlinami nebo jinym poskozenim.

B Rezaci kotouée je tfeba pred kazdym pouzitim
podrobit vizudlni kontrole.

B Nepouzivejte pilové listy.

B Pfistroj nikdy nepouzivejte bez ochranného
krytu.

/\ VYSTRAHA!
OHROZENI ZDRAVi PRACHEM!

> Pfi del$im opracovévani dfeva a zejména
materidld, pfi jejichz obrdbéni vznika zdravi
3kodlivy prach, napoijte pfistroj na vhodné
externi zafizeni pro odsdvéni prachu.

Pouzité symboly na elektrickém néradi

Rukama nezasahujte do Fezaci

@ oblasti béhem chodu elektrického
néradi. Pfi kontaktu s fezacim kotou-
&em hrozi nebezpedi zranéni.

Noste ochranné rukavice!

Noste ochrannou masku proti
prachu!

Noste ochranné bryle!

Pouzivejte ochranu sluchu!

Noste bezpeénostni obuv!

Pristroj neni schvdlen k dobrougeni

PouZiti poskozenych délicich nebo
hrubovacich kotou€l je nebezpeéné
a moze vést k vaznym zranénim!

P
w Uréeno k brouseni kovl
%]

Promér kotouce

®
o
E]
El

Pfed uvedenim do provozu si prectéte

nostni pokyny.

feznd bruska

I!L__IJI pOvodni nédvod k obsluze a bezpeé-

/\ VYSTRAHA! TOXICKE VYPARY!

> Skodlivy/toxicky prach vznikajici pfi obrabé-
ni predstavuje zdravotni riziko pro obsluzny
persondl i pro osoby zdrzujici se v blizkosti.

(o4 39




///| PARKSIDE’

Originalni prislusenstvi/originalni

pridavna zafizeni

B Pouzivejte vyhradné pFisludenstvi a pfidavnd
zafizeni, kterd jsou uvedena v névodu k pou-
Ziti. Pouzivani jinych pfidavnych zafizeni nebo
jiného pfisluSenstvi, nez je uvedeno v ndvodu
k obsluze, pro vés mize znamenat nebezpedi
Orazu.

Pfed uvedenim do provozu
Umisténi pFistroje

Pristroj upevnéte vhodnymi 3rouby (nejsou sou&asti
doddvky) na rovny a stabilni podklad. Pfitom pou-

Zijte otvory @. Dbeijte na to, aby sifovd zdsuvka
byla dosazitelna.

UPOZORNENI

> Ve vyjimeénych pfipadech umistéte spodni
desku pro tento postup na pevnou podloZku.

Vyijmuti/nasazeni prepravni pojistky

Vyimuti pfepravni pojistky

¢ Tlakem na rukojet (B vytdhnéte prepravni
poiistku @. Nyni Ize motorovou jednotkou @
pohybovat nahoru.

Nasazeni prepravni poijistky

¢ Stlacte rukojet (B dold a zasufite prepravni
pojistku @ do pfistroje. Motorové jednotka @
je upevnéna.

UPOZORNENI

> Pfepravni pojistku pouZiveijte k prepravé pri-
stroje. Pfepravni pojistku pouzivejte k prepra-
v& pristroje. Prepravuite pfistroj drzenim za
integrované drzadlo @
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Uvedeni do provozu

Zapnuti/vypnuti
B .~ \ Smérotdéeni ndstroje!
B Zastrete sifovou zdstreku do sifové zasuvky.

Zapnuti
¢ Stisknéte spina¢ ZAP/VYP @ a podrzte jej
stisknuty.

Vypnuti
¢ Vypinaé @ pusfte.

Nastaveni hloubky Fezu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:!
> PFed provddénim praci na pfistroji vytdhnéte
vzdy sitovou zdstréku ze zdsuvky.
¢ Pestavte roub prestaveni hloubky fezu (@
pomoci dodaného kli& s vnitinim Sestihranem
(maly) .
4 Otestujte hloubku fezu snizenim motorové
jednotky.

Vyména rezaciho kotouée

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN:I!

> PFed provédénim praci na pfistroji vytdhnéte
vzdy sitovou zéstréku ze zasuvky.

> Pted dotykem fezaciho kotouce @ jej
nechte nejprve ochladit

> Zkontrolujte fezaci kotou¢ @. Nesmi byt
poskozeny ani vlhky, nesmi na ném byt
trhliny. Jinak by se mohl pfi pouziti zlomit
a zposobit zranéni.

UPOZORNENI

> Pouzivejte pouze fezaci kotouce, které
splfiuji technické parametry uvedené v tomto
névodu.

¢ Povolte upeviiovaci srouby @ dodanym klicem
s vnitinim Sestihranem (maly) €, abyste odstra-
nili ochranny kryt (.



///|PARKSIDE

¢ Vyklopte nakldpéci ochranny kryt @ zcela zpét
a pridrzte jej rukou.
¢ Zatlagte aretaci vietena € zcela dold a podrzte

ji v této poloze. Pokud je to nutné, otocte fezaci
kotou¢ @ rukou tak daleko, jak je to mozné.

4 Pomoci dodaného klice s vnitinim 3estihranem
(velky) (® vysroubujte upeviiovaci matici (B
proti sméru hodinovych rucigek.

¢ Odstrante podlozku @), upinaci pfirubu
(vn&jsi) @ a fezaci kotoué @.

4 Vlozte novy fezaci kotoué.
V opaéném pofadi uvedte pfistroj opét do
pohotovostniho stavu.

4 Zkontrolujte, zda jsou viechny upeviiovaci dily
sprdvné upevnény.

UPOZORNENI

> Presvédéte se, Ze se fezaci kotoué @ moze
volné otéet.

> Pfistroj zapnéte cca na 60 sekund, abyste
zkontrolovali, zda nevznikaiji neobvyklé vibra-
ce. Jinak zkontrolujte spravnou instalaci feza-

ciho kotouce @.

Upnuti obrobku

K upnuti obrobku a nastaveni thlu pokosu moZete
pouZit namontovany svérdk.

Pouziti svérdku

4 Ofotte rukojef na svéraku @ ve sméru hodi-
novych ruéi¢ek, aby se obrobek upnul.

4 Otocte rukojef na svérdku @ proti sméru hodi-
novych ruéi¢ek, aby se obrobek uvolnil.

UPOZORNENI

> Rychlé prestaveni @ mizete také vyklopit
nahoru, abyste rychleji provedli nastaveni
svérdku @. Rychlé prestaveni @ opét sklopte
dold, abyste zajistili svérdk @. Poté provedte
presné nastaveni rukojeti svérdku @.

Nastaveni Uhlu fezu (Ghel pokosu)

¢ Povolte prestaveni Ghlu fezu @ jeho otdcenim
proti sméru hodinovych rucigek. Vytahnéte pfip.
prestaveni Ghlu fezu @ nahoru.

4 Nastavte pozadovany Ghel Fezu pomoci
uvedenych stupid.

4 Utdhnéte prestaveni thlu fezu @ ve sméru
hodinovych rugicek.

Cisténi a udrzba
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
> Pfed provadénim praci na pfistroji vytahnéte
vzdy sitovou zdstréku ze zasuvky.
W Pfistro] musi byt vZdy &isty, suchy a zbaveny
oleje a maziv.
B K &idténi povrchu pouzivejte suchy hadfik.

B Cistate pravidelné vétraci $térbiny pfistroje
mé&kkym kartd&em.

UPOZORNENI

> Neuvedené néhradni dily (joko napf. uhlikové
karté&e, spinage) mizete objednat v nasem
call centru.

> Pfislusnou ddrzbu nechte provadét jen kvalifi-
kovanym provoznim persondlem.
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Likvidace
: [0, které Ize zlikvidovat v komundlnich
% sbé&rnych dvorech.

Nevyhazuite elekirické naradi
do domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smémici &.

2012/19/EU museji byt opotiebovand
elektricka nafadi shromazdovdana oddélené a
odevzddna k ekologické recyklaci.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbeijte na ozna&eni na roznych

obalovych materidlech a v pfipadé

a potieby tyto obaly roztfidte. Obalové

materidly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi
(b) s nésledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni
materidly.

S
W

Informace o moznostech likvidace
vyslouzilého vyrobku vém podd spréva
vaseho obecniho nebo méstského Gradu.
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Obal se skladd z ekologickych materié-

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zéruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dob-
fe uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je po-
trebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvéaZeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, ze bude béhem ffile-
té |hoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popie, v éem zava-
da spogivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud’ opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova zé-
ruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici
ze zdvad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzu-
ie. To plati i pro vymé&néné a opravené sou&dsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podIéhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny b&éznému
opotiebeni, a proto je |ze povaZzovat za spotieb-
ni dily, nebo na poskozeni kiehkych souéésti, jako
jsou napf. spinace nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.
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Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fadné pouZivan nebo udrzovan. Pro zaijisté-
ni spravného pouzivani vyrobku se musi presné do-
drzovat viechny pokyny uvedené v navodu k ob-
sluze. Uceldm pouziti a Gkonim, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném a neodbor-
ném pouzivdni, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich, kte-
ré nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servis-
nimi provozovnami, zdruéni ndroky zanikaji.
Zéaruéni lhiota neplati v téchto pFipadech
B normdlni opotfebeni kapacity akumuldtoru
B komeréni pouziti vyrobku
B poskozeni nebo zména vyrobku zékaznikem
B nedodrzeni bezpe&nostnich predpist

a predpisd Gdrzby, chyby obsluhy
B skody vlivem pfirodnich Zivld
Vyfizeni v pfipadé zdruky
Pro zaqiiténi rychlého Vasi zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni lis-

tek a &islo vyrobku (IAN) 373210_2104 jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni stran& né-
vodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize uve-
dené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spogivd vada a
kdy k ni do3lo, poslat vyrobek pro Vds bez pos-
tovného na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mizZete stdh-
nout tyto a mnoho dalsich pfirucek,

videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mizZete pomoci
zaddni &isla vyrobku (IAN) 373210_2104 oteviit
sv0j ndvod k obsluze.

UPOZORNENI

> U néstroji Parkside za3lete prosim vyluéné
vadnou &ést bez pislusenstvi (napf. akumu-
l&tor, Glozny kuffik, montdzni nafadi atd.).

/\ VYSTRAHA!

> Nechte své pfistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouziti origindlnich néhradnich dild. Zaijistite
tak, Ze zOstane zachovdna bezpeénost pfi-
stroje.

> Vyménu zdstréky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho zé-
kaznickému servisu. Zajistite tak, Ze zOstane
zachovdna bezpe&nost pfistroje.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 373210_2104 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com

(o4 43
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, spoleénost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédné za dokumentaci:
pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO, timto prohlaiujeme, Ze tento
vyrobek je ve shodé s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/EC)

Smérnice o elektromagnetické kompaitibilité
(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouzivdni nebezpeénych latek (RoHS)

(2011/65/EU)*

* Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléieni o shodé nese vyrobce. Vy3e popsany pfedmét prohléseni
je v souladu s predpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. &ervna 2011 o omezeni
pouzivani urgitych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015

EN 62841-3-10:2015/A11:2017
ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
ENIEC 63000:2018

Typ/oznaeni pFistroje: Reznd bruska na kov PMTS 180 Al
Rok vyroby: 07-2021
Sériové &islo: IAN 373210_2104

Bochum, 22.07.2021

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.

a4 cz
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REZNA BRUSKA NA KOV
PMTS 180 A1

Uvod

Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je sdéastou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia
tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a likvidécie.
Pred pouZivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeé&nostnymi pokynmi.
Vyrobok pouZivaijte iba podla popisu a v uvede-
nych oblastiach pouZitia. Pri postdpeni vyrobku
tretej osobe odovzdajte spolu s nim aj vietky doku-
menty.

Uréené pouzivanie

Rozbrusovacka je ako stabilny pristroj uréend
pomocou rezacich koté&ov na vykondvanie po-
zdlznych rezov s priamym priebehom rezu a
uhlom skosenia do 45° v oceli, nezeleznych
kovoch, liatinovych a Zeleznych profiloch bez
pouzitia vody.

Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo Gprava
stroja sa povazuje za pouzivanie v rozpore

s uréenym Gcelom a je skrytym zdrojom nebezpe-
censtva Urazu.

Pristroj nie je uréeny na priemyselné pouzitie.

46 SK

Vybavenie

@ Spinac ZAP/VYP

@ Upinacia priruba (vnitornd)
© Aretécia vretena

O Rezaci kotie

@ Rychle prestavenie

O Zverdk

@ Onvory

© Prestavenie uhla rezu

© Prepravnd poistka

@ Prestavenie hibky rezu

® Motorovd jednotka

® Rukovaf

Obrazok A

® Kryt ochrany proti kyvaniu
@ Ochranny kryt

@ Zabudované drzadlo

(® Upeviovacie skrutky
Obrazok B

(D Upinacia priruba (vonkaisia)
® Podlozka

@ Upeviovacia matica
Obrézok C

O KIGE na skrutky s vnGtornym $esthranom (velky)

@ KI6& na skrutky s vnitornym 3esthranom (maly)

Rozsah dodavky

1 reznd briska na kov PMTS 180 Al

1 rezaci kot6¢ & 180 mm (predmontovany)
2 kl'6ee na skrutky s vndtornym Zesthranom

1 ndvod na obsluhu
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Technické Gdaje

Dimenzacné napdtie

Dimenzovany prikon

Dimenzaéné otacky pri chode

naprédzdno

Uchytenie rezacieho koti&a

Rozmer zdvitu

Maximdlna rychlost rezaci

kot

Pracovnd rychlost rezaci kotd&
Priemer rezacieho kotdca

Hribka rezacieho kotdéa

Rezy v Ukose
Max. hibka rezu

Trieda ochrany

Hodnota emisii hluku

230V ~, 50 Hz
(striedavy prid)
1280 W

n, 7700 min’
22,23 mm
M8

8500 m za'!
max. 80 m/s
@ 180 mm
1,6 mm

0°-45°

50 mm pri uhle
skosenia 0°

11/ (dvoijitd

izolécia)

Namerand hodnota pre hluk zistend podla
EN 62841. Vyhodnotend hodnota hladiny
hluku A elektrického néradia je typicky:

Hladina akustického tlaku

Neurcitosf

Hladina akustického vykonu

Neurcitosf
A\

\
1

A\ 4

K

L,= 93 dB(A)
.= 3 dB

= 106 dB (A)
- 3 d8

WA

[ ) Nosit ochranu sluchu!

A\ VYSTRAHA!

> Emisie vibrdcii a hluku sa mézu [i3if v zdvislos-
ti od druhu a spésobu pouZivania elekrické-
ho ndradia, hlavne v zdvislosti od toho, aky
druh obrobku sa opracovava a v niektorych
pripadoch mézu byt vécsie ako hodnoty uve-
dené v tychto pokynoch. ZafaZenie vibrécia-
mi by sa mohlo podcenif, ked' sa elektrické
ndradie pouZiva pravidelne takymto spéso-
bom. Pokuiste sa zafaZenie vibréciami udrZia-
vat na o najniziej hodnote. Prikladom opat-
reni na zniZenie zafaZenia vibraciami je
nosenie rukavic pri pouzZivani naradia a ob-
medzenie pracovného ¢asu. Pritom sa musia
zohladnit vietky &asti prevddzkového cyklu
(napriklad ¢asy, v priebehu ktorych je elek-
trické naradie vypnuté, a &asy, poéas ktorych
je sice zapnuté, ale bezi bez zafaZenia).

A Vseobecné bezpec-
nostné pokyny pre

@ elektrické naradia

/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpeénostné pokyny,
upozorneniq, ilustrdcie a technické Gdaje,
ktorymi je opatrené toto elektrické naradie.
Zanedbania pri dodrZiavani nasledujicich

pokynov mézu maf za ndsledok zdsah elekric-
kym pridom, poziar a/alebo fazké poranenia.
Y [ p P

Pre pripad budiceho pouzitia uschovajte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
V bezpeé&nostnych pokynoch pouzivany pojem
Jelekirické ndradie” sa tyka elektrického néradia
napdjaného zo siete (so siefovym vedenim) a elek-
trického néradia prevédzkovaného s akumulétorom
(bez siefového vedenia).
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1. Bezpeénost na pracovisku

a) UdrZiavaite svoje pracovisko v &istote a dobre

osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné

oblasti mézu viest k Grazom.

b) Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpelenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachédzaji horlavé kvapaliny, plyny alebo

prach. Z elekirického néradia vychddzaijo iskry,

ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlit.

c) Polas pouzivania elekirického néradia za-
bréite pristupu deti a inych o0s6b. Pri odvrateni
pozornosti mézete stratif kontrolu nad elektric-
kym néradim.

2, Elektricka bezpeénost

a) Pripojné zéstréka elekirického néradia musi
byt vhodnd pre dand zésuvku. Zéstreka sa
nesmie ziadnym spdsobom menit.

Spolu s elektrickym néradim, ktoré mé ochran-

né uzemnenie, nepouzivajte Ziadne siefové

adaptéry. Nezmenené zastreky a vhodné zdsuv-

ky znizujo riziko zasahu elektrickym prodom.

b) Vyvaruijte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi

povrchmi ako si potrubia, vykurovacie telesq,
spordky a chladnicky. Ak je vade telo uzemnené,
hrozi zvy3ené riziko zasahu elekirickym prodom.

c) Chrante elekirické néradie pred dazdom
alebo vlhkostou. Vniknutie vody do elekirického
ndradia zvy3uije riziko z&sahu elektrickym pro-
dom.

d) Nepouzivajte pripojovacie vedenie na iné
G&ely, ako napr. na nosenie, zavesenie elek-
trického néradia alebo na vyfahovanie zéstré-
ky z elektrickej zasuvky. Pripojovacie vedenie
udrziavajte mimo zdrojov tepla, oleja, ostrych
hran alebo pohybujicich sa éasti pristroja.
Po3kodené alebo zamotané pripojovacie vede-
nia zvy3ujo riziko zasahu elektrickym prodom.

e) Ak pracujete s elektrickym néradim vonku,
pouzZivaijte len také predlZovacie vedenia,
ktoré si schvélené na vonkajsie pouzitie.
Pouzitie predlZovacieho vedenia vhodného pre
vonkajsie prostredie zniZi riziko zdsahu elektric-
kym pridom.
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a

b

c)

d

e

9

Ak nie je moZné zabrdnif prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouZite
pridovy chranig. Pouzivanie pridového chrdni-
&a znizuje riziko zdsahu elektrickym prodom.

Bezpeénost oséb

Bud'te vzdy pozorni a dévaijte pozor na to,
¢o robite a pri préci s elektrickym néradim
postupuijte s rozvahou. Nepouzivajte elekiric-
ké néradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj oko-
mih nepozornosti pri pouzivani elektrického
ndradia méze spdsobif vazne zranenia.

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a
ochranné okuliare.Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protidmykovd bezpecnostnd obuv, ochrannd pril-
ba alebo ochrana sluchu, podla druhu a pouzitia
elekirického néradia, znizuje riziko poraneni.

Zabréiite nedmyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred zapojenim napdjania elektrické-
ho néradia do siete a/alebo akumulétora a
pred jeho zdvihanim a prendsanim sa pre-
svedite, &i je vypnuté. Ak mate pri prendani
elektrického ndradia prst na spinagi, alebo ak
elekirické ndradie zapojite do zdroja elektrické-
ho pridu zapnuté, méze to viest k Grazom.

Skér nez zapnete elekirické néradie, odstréiite
nastavovacie ndradie alebo kl'6é na skrutky.
Ndradie alebo kltg, ktory sa nachddza na
oté&ajice sa Casti elektrického naradia, méze
spdsobit zranenia.

Vyhybaijte sa neprirodzenému drzaniu tela.
Maijte pevny postoj a udrziavaite stéle rovno-
véhu. Takto méZete elektrické ndradie lepie
kontrolovaf v neo&akdvanych situéciach.

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev

ani 3perky. Vlasy a odev sa musia udrziavaf
v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odev, 3perky alebo dlhé vlasy sa
mdzu zachytif pohybuijicimi sa asfami elekiric-
kého néradia.

Ak je moznd montdz zariadeni na odsévanie
a zachytdvanie prachu, musia sa tieto pripojif
a pouzivaf sprévne. PouZivanie odsdvania
prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.
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h) Nenechaite sa ukolisat falodnou istotou a

a

b

c)

d

e

f

)

nepovznéiaijte sa nad bezpeénostné predpi-
sy pre elekirické néradia, aj ked' ste po viac-
ndsobnom pouZiti obozndmeni s elektrickym
néradim. Neodborn& manipuldcia méze v
rémci zlomku sekundy viest k fazkym porane-
niam.

Manipulécia s elektrickym
naradim a jeho pouzitie
Nepretazujte elekirické ndradie. Pri svojej
préci pouzivajte len na tento G&el uréené
elekirické naradie. So sprévnym elektrickym
ndradim pracujete lepsie a bezpeéneisie v uve-
denom rozsahu jeho vykonu.

Nepouzivaite elekirické ndradie s poskodenym
spinaom. Elekirické ndradie, ktoré sa nedd
zapnif alebo vypnf, je nebezpedné a musi sa
opravif.

Pred vykondvanim nastaveni na pristroji,
vymenou vloZenych néstrojov alebo pred
odloZenim elektrického néradia vytiahnite
zastréku z elektrickej zasuvky a/alebo od-
straiite odoberatel'ny akumulétor. Toto preven-
tivne opatrenie zabrafiuje nedmyselnému spus-
teniu elektrického néradia.

Nepouzivané elekirické néradie uschovévaj-
te mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivaf
elektrické naradie osobdm, ktoré s nim nie sé
obozndmené alebo si nepreéitali tieto pokyny.
Elektrické naradie je nebezpe&né, ak ho pouzi-
vaju neskisené osoby.

Elekirické naradie a vlozeny néstroj starostlivo
udrziavaite. Skontrolujte, & pohyblivé diely
funguiji bezchybne a nie st zaseknuté, ¢&i nie-
ktoré diely nie s zlomené alebo poskodené
tak, aby bola obmedzend funkcia elekirického
ndradia. Pred pouzitim elekirického néradia
nechaite opravif poskodené ¢asti. Vela dra-
zov je spdsobenych nedostatoénou Gdrzbou
elektrického ndradia.

Rezné ndstroje udrziavaite ostré a &isté. Sta-
rostlivo udrziavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekdvajo a [ahsie
sa daju viest.

gl

h

a

Elektrické néradie, prislusenstvo, vloZzené
néstroje atd. pouzivaite v silade s tymito
pokynmi. Zohladnite pritom pracovné pod-
mienky a &innost, ktord budete vykonavat.
Pouzitie elekirického ndradia na iny ako uréeny
0&el pouzitia méze maf za nésledok nebezpe-
né situdcie.

Rukovéte a Gchopné plochy udrziavaite suché,
&isté a bez oleja a tuku. Klzké rukovéte a
Uchopné plochy neumoziuji bezpeéni obsluhu
a kontrolu elekirického ndradia v nepredvidatel-
nych situdciéch.

Servis

Elektrické ndradie smie opravovat len kvalifi-
kovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych ndhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, Zze zostane zachovand bezpeénosf
elekirického ndradia.

Bezpecnostné pokyny
pre rozbrusovacie pily

1)

a

b

c)

Bezpecnostné pokyny pre
rozbrusovacie pily

Vy a osoby naché&dzajice sa v blizkosti sa
musia zdrZiaval mimo oblasti rotujiceho
brisneho kotiéa. Ochranny kryt mé chrénif
obsluhujicu osobu pred Glomkami a ndhodnym
kontaktom s brisnym ndstrojom.

Pre vase elektrické ndradie pouZivaite vy-
hradne kompozitne zosilnené alebo diaman-
tové rezacie kotice. Samotnd moZnost pripev-
nenia prisludenstva na vasom elektrickom néradi
este nie je zarukou bezpe&ného pouzivania.
Pripustné otd&ky nasadeného ndstroja musia
zodpovedaf minimélne maximélnym otd¢kam
uvedenym na elekirickom néradi. Prisluienstvo
rotujice nad Groviiou pripustnych otd&ok sa
méze rozlomif a byt vymritené.

SK 49



///| PARKSIDE’

d) Brisne néstroje sa smi pouzivat len na odpo-
ri€ané moznosti pouzitia. Napriklad: Nikdy
nebriste boénou plochou rezacieho brisne-
ho koti&a. Rezacie brisne koti&e si uréené
na uberanie materidlu hranou kotd&a. P&sobe-
nim bo&nych sil na tieto brisne telesa sa mézu
zlomif.

Vzdy pouzivaijte neposkodend upinaciu priru-
bu sprévnej velkosti a tvaru pre Vami zvoleny
brisny kotd€. Vhodné priruby podopierajd
brosny kotd& a znizuji nebezpeéenstvo zlome-
nia brésneho koti&a.

e

f) Vonkajii priemer a hribka vlozeného néstro-
ja musia zodpovedaf rozmerovym Gdajom
uvedenym na vasom elektrickom néradi.
Nesprdvne dimenzované vloZené ndstroje sa
nedaji dostatoéne zatienif alebo kontrolovaf.

Brisne kotice a priruby musia presne prilie-
hat na brisne vreteno vésho elektrického
ndradia. VloZené ndstroje, ktoré nedosadaijo
presne na brisne vreteno elekirického néradia,
sa otd&ajd nerovnomerne, velmi intenzivne
vibrujo a mézu spdsobit stratu kontroly.

9

h

Nepouzivajte poskodené brisne kotiée. Pred
kazdym pouzitim skontrolujte brisne kotiée
ohladom odstiepenych ¢asti a prasklin. Ak
elekirické néradie alebo brisny kotd¢ spadli,
skontrolujte, &i so poskodené alebo pouzite
neposkodeny brisny kotié. Ak ste brisny
koti¢ skontrolovali a vlozili, zdrZiavaite sa vy
i osoby nablizku mimo roviny rotujiceho bris-
neho kotiéa a pristroj nechaite bezaf jednu
minGtu pri maximélnych otaékach. Podkodené

doby testovania.
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Noste osobné ochranné pomécky. Podla
druhu aplikacie pouzivaijte celotvérovi ochra-
nu, ochranu oéi alebo ochranné okuliare.
Podl'a potreby pouzivaijte protiprachovi mas-
ku, ochranu sluchu, ochranné rukavice alebo
$pecidlnu zésteru, ktoré Vés uchrénia pred
Ciastockami brusiva a obrédbaného materidlu.
O¢i sa musia chrénit pred poletujocimi cudzimi
telesami, ktoré vznikaju pri réznych spdsoboch
pouzitia. Ochrana proti prachu alebo ochranng
dychacia maska musia odfiltrovat prach vznika-
j0ci pri pouziti. Ak ste dlh3i &as vystaveni velké-
mu hluku, mézete utrpief stratu sluchu.

Dbajte na bezpe&nd vzdialenost inych oséb
od vaiej pracovnej oblasti. Kazdy, kto vstupu-
je do pracovnej oblasti, musi nosit osobny
ochranny vystroj. Ulomky obrobku alebo zlo-
menych vloZenych ndstrojov mézu odletief a
spdsobif poranenia aj mimo priamej pracovnej
oblasti.

Pripojny kdbel drte mimo dosahu otééaji-
cich sa vloZenych ndstrojov. Ak stratite kontro-
lu nad pristrojom, méze déjst k pretrhnutiu ale-
bo zachyteniu pripojného kébla a k zachyteniu
vasej ruky alebo vésho ramena do rotujiceho
vloZzeného néstroja.

Pravidelne Cistite vetracie otvory vésho elek-
trického néradia. Ventildtor motora vfahuje
do telesa prach a velké nahromadenie kovové-
ho prachu méze spdsobit nebezpedenstvd
zésahu elekirickym pradom.

m) Nepouzivaijte elektrické naradie v blizkosti

horlavych materidlov. Nepouzivaite elekiric-
ké néradie, ak je ulozené na horlavom po-
vrchu, napriklad ako drevo. Iskry mézu tieto
materidly zapdlit.

Nepouzivaijte vloZené néstroje, ktoré si vyza-
dujo tekuté chladiace prostriedky. Pouzivanie
vody alebo inych tekutych chladiacich prostried-
kov méZe viesf k zasahu elektrickym prodom.
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2) Spétny raz a prislusné
bezpeénostné upozornenia

Spatny rdéz je ndhla reakcia v désledku vzpriedené-
ho alebo zablokovaného oté&ajiceho sa rezacie-
ho koti&a. Vzprieéenie alebo zablokovanie vedie k
néhlemu zastaveniu rotujiceho elektrického néra-
dia. Tym sa urychli nekontrolovany agregat rozbru-
sovacej pily nahor do smeru obsluhy.

Ked' sa v obrobku zasekne alebo zablokuje napri-
klad rezaci kotdg, méze sa zachytit hrana rezacieho
kotGéa, ktord sa nachddza v obrobku, v désledku
&oho sa rezaci kotG¢ méze vylomit alebo spésobif
spatny réz. Rezacie koti&e sa pritom mézu aj zlomit.
Spatny rdz je désledkom nespravneho alebo chyb-
ného pouzitia elektrického ndstroja. Méze sa mu
predist vhodnymi preventivnymi opatreniami, ktoré
s popisané v nasledujicom texte.

a) Elektrické néradie drzte pevne a telo i rame-
né uvedte do polohy, v ktorej dokdazete za-
chytit silu sp&tného razu. Obsluhujica osoba
dokdze pomocou vhodnych preventivnych opat-
reni zvladnuf sily spétného razu a reakéné sily.

b

Vyhybaite sa oblasti pred a za rotujicim
rezacim kotd&om. Pri sp&tnom réze sa agregdt
rozbrusovacej pily vyZenie nahor do smeru
obsluhy.

c) Nepouzivaijte refazové alebo ozubené pilové
kotiée, pilové kotiée na drevo, ako aj seg-
mentované diamantové koti&e so Sirkou $tr-
bin viac ako 10 mm. Tieto vloZené ndstroje
Easto zapricifiuju spatny rdz alebo stratu kontroly
nad elektrickym néradim.

d

Predchddzaite zablokovaniu rozbrusovacie-
ho koti€a alebo pouzitiu prilis vel'kého pritla-
ku. Nevykondvajte nadmerne hlboké rezy.
Prefazenie rezacieho kotica zvysuje jeho na-
mdhanie a ndchylnost na vzprieenie alebo
zablokovanie, a tym moznost spétného razu
alebo zlomenia brisneho néstroja.

Ak sa rezaci kotG& zablokuje alebo ak preru-
Site précu, vypnite agregdt rozbrusovacej
pily a pokojne ho drzte, dokial sa kotié ne-
zastavi. Nikdy sa nepokdiaijte vyfahovaf
pohybujici sa rezaci kotd¢ z rezu, pretoze
inak méze dojst k sp&tnému réazu.

Zistite pricinu zablokovania a odstréfte ju.

e

f) Elektrické ndradie znovu nezapinaite dovte-
dy, dokial sa rezaci kotdé nachddza v obrob-
ku. Skér nez budete opatrne pokragovat v
rezani, po&kajte kym rezaci brisny kotg&
dosiahne maximélne otééky. V opaénom pri-
pade sa méze kotd& zasekndf, vyskodit z obrob-
ku alebo zapriginit spétny rdz.

Vel'ké obrobky podoprite, aby sa znizilo
riziko spé&tného rdzu v désledku zablokova-
nia rezacieho kotd&a. Velké obrobky sa mézu
prehnif ndsledkom vlastnej hmotnosti. Obrobok
sa musi podoprief po oboch stranéch kotdéa, a
sice v blizkosti oddelovacieho rezu ako aj na
hrane.

9

Dalsie bezpeénostné pokyny
pre rozbrusovacie pily

B Nikdy sa nestavaite na elektrické néradie.
Ked' sa elekirické ndradie preklopi alebo ked' sa
dostanete nedopatrenim do kontaktu s rezacim
koticom, mdZu sa vyskytndf vazne zranenia.

B PouzZivajte vZdy ochranny kryt. Ochranny kryt
chréni pouzivatela pred zlomenymi éastami
rezacieho koti&a a pred nedmyselnym kontak-
tom s rezacim kotG&om.

B Uistite sa, Ze ochranny kryt riadne funguje a
méze sa vol'ne pohybovaf. Ochranny kryt
nikdy neupinaite v otvorenom stave.

B Elekirické ndradie pouzivaite iba na rezanie
za sucha. Vniknutie vody do elekirického ndra-
dia zvy3uje riziko zdsahu elekirickym pradom.

B Siefovy kdbel drzte mimo dosahu oté&ajicich
sa nasadenych néstrojov. Siefovy kdbel sa
mdze prerezat alebo zachytit.

B Rukovéte udrZiavaijte suché, isté a bez oleja
a tuku. Mastné, zaolejované rukovéite s Smykla-
vé a vedu k strate kontroly.

B Z oblasti rezania po&as chodu elektrického
néradia nikdy neodstrafiujte zvysky rezania,
kovové triesky a. i. Rameno ndradia uvedte
najprv do pokojovej polohy a elektrické ndradie
vypnite.
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B Rezaci kotié ved'te proti obrobku len v zapnu-
tom stave. Inak hrozi nebezpeé&enstvo spétného
rdzu, ked' sa rezaci koti& zachyti v obrobku.

B Elekirické ndradie pouzivaite iba vtedy, ked’
je pracovna plocha, okrem obrdbaného ob-
robku, bez akychkolvek nastavovacich né-
strojov, kovovych pilin atd. Malé kisky kovu
alebo iné predmety, ktoré sa dostand do kon-
taktu s rotujicim rezacim kotééom, mézu zasiah-
nuf obsluhu pri vysokej rychlosti.

B Obrdbany obrobok vZdy pevne upnite.
Neobrdbaite obrobky, ktoré si na pevné
upnutie prili§ malé.Inak je vzdialenost vasej
ruky k rotujicemu rezaciemu kotGcu prilis mald.

B Ak sa rezaci kotG¢ zablokuje, vypnite elekiric-
ké néradie a pokojne ho drzte, dokial sa
rezaci kotd& nezastavi. Nikdy sa nepokisaite
vyfahovat pohybujici sa rezaci kotié z rezu,
pretoZe inak méze dbjst k spé&tnému rdzu.
Zistite pricinu zablokovania a odstrdfte ju.

B Po vypnuti rezaci kotié nepribrzdujte boénym
protitlakom. Méze déjst k poskodeniu, zlomeniu
alebo spdtnému rdzu rezacieho kotdca.

B Rezaci kotdé nezardzajte do obrobku nésilim
ani pri pouzivani elekirického néradia nevyvi-
jajte prilis velky tlak. Zvl&3f sa vyvarujte za-
chytenia rezacieho kotiéa pri pracach na
rohoch, ostrych hranéch atd’ Ked'je rezaci
kotd& poskodeny v désledku zneuzZitia, mézu sa
vytvorif trhliny, ktoré mézu pred predbezného
varovania viest k zlomeniu.

B Noste pracovni zasteru. Dbaijte na to, aby
odlietavajice iskry neohrozovali Ziadne oso-
by. Z blizkosti odstrarite horlavé materidly.
Pri broseni kovov odlietavaid iskry.
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Rozbrusovaciu pilu pouzivaite iba na materi-
dly, ktoré st uvedené v pouzivani na uréeny
0&el. Rozbrusovacia pila sa méze inak prefazit.
Nepouzivajte poskodeny, neokrihly alebo
vibrujici rezaci kotdé. Poskodené rezacie
kotiZe spdsobia zvysené trenie, zovretie reza-
cieho koti&a a spétny rdz.

Vzdy pouzivajte rezacie koti&e sprévnej
velkosti a so sprédvnym upinacim otvorom
(napr. kosostvorcovy alebo okrihly). Rezacie
koti&e, ktoré nie s vhodné na montdzne diely
rozbrusovacej pily, sa nepohybuji po kruhovej
drdhe a maju za nésledok stratu kontroly.

Nepouzivaite list refazovej pily alebo ozube-
ny pilovy list. Tieto vlozené néstroje &asto za-
prigifuj0 spétny rdz alebo stratu kontroly

nad elekirickym naradim.

Riad'te sa ndvodom na obsluhu vyrobcu reza-
cich koti&ov pre montdz a pouzivanie reza-
cieho koti&a. Nevhodné rezacie kotice mézu
spbsobif poranenia, ako aj viesf k zablokova-
niu, roztrhnutiu alebo spdtnému razu.

Nepouzivaite prisluienstvo, kioré nebolo
vyrobcom uréené a odporiéané Specidlne
pre toto elekirické ndradie. Samotnd moznosf
pripevnenia prisluSenstva na vasom elektrickom
ndradi edte nie je zdrukou bezpe&ného pouzi-
vania.

Po prdci sa nedotykaite rezacieho kotiéa,
dokial nevychladne.Rezaci kot sa pri préci
zohreje na velmi vysoku teplotu.

Pravidelne kontrolujte kébel a nechaite po-
$kodeny kébel opravif iba autorizovanym
zdkaznickym servisom pre elektrické néradie.
Poskodeny predlZovaci kdbel vymefite. Tym
sa zabezpedi, Ze zostane zachovand bezpeé-
nosf elektrického néradia.
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B Nepouzivané elektrické néradie bezpeéne
uschovaite. Miesto skladovania musi byt
suché a uzamykatel'né. Zabréni sa tak posko-
deniu elektrického néradia skladovanim alebo
obsluhe néradia neskisenymi osobami.

B Obrobok zaistite. Obrobok, ktory je uchyteny
v upinacom zariadeni alebo vo zverdky, je
pridrziavany bezpeénejie ako vasou rukou.

B Ndradie nikdy nepusfajte, kym nebude dplne
zastavené.Dobiehajice elekirické néradie
méze spdsobit zranenia.

B Nikdy nepouzivaijte elekirické naradie s po-
$kodenym kéblom. Nedotykajte sa poskode-
ného kdabla a nevytahuijte siefovi zdstreku,
ked' sa kdbel poéas prace poskodi. Poskodené
kdble zvy3uj riziko zasahu elekirickym prodom.

Doplnkové pokyny

B Vzdy pouzivajte ochranu o&i a sluchu. V pripa-
de potreby noste tiez iné ochranné vybavenie
ako protiprachové masky, ochranné rukavice
a ochranné okuliare.

B Nepouzivajte rozbrusovacie koti&e s odlipe-
niami, trhlinami alebo inymi poskodeniami.

B Rezacie koti&e sa musia pred kazdym pouZitim
podrobit vizudlnej kontrole.

B Nepouzivajte Ziadne pilové listy.

B Nikdy nepouzivaite pristroj bez ochranného
krytu.

/\ VYSTRAHA!
OHROZENIE V DOSLEDKU PRACHU!

> V pripade dlhsieho obrébania dreva a najmé
pri obrdbani materidlov, pri ktorych vznikajo
zdraviu skodlivé prachy, zapoite pristroj do
vhodného externého odsévacieho zariadenia.

Symboly pouzité na elektrickom néradi

oblasti rezania poéas prevadzky
elektrického néradia. Pri kontakte s
rezacim koticom existuje nebezpeden-
stvo poranenia.

@ Nikdy vasimi rukami nesiahaijte do

Noste ochranné rukavice!

Noste ochranni masku proti
prachu!

Noste ochranné okuliare!

Noste ochranu sluchu!

Noste bezpeénostni obuv!

Pristroj nie je dovoleny na brisenie
zamokra

PouZivanie poskodenych rozbrusova-
cich kotdéov alebo hrubovacich kotu-
¢ov je nebezpedné a mdze to viest k
véznym poraneniam!

>
Uréené na brisenie kovov
%]

e | Priemer kotica

Pred uvedenim do prevadzky si preci-

bezpeé&nostné upozornenia.

Reznd briska

I!L_IJI tajte origindlny ndvod na pouzivanie a

/\ VYSTRAHA! JEDOVATE VYPARY!

> Skodlivé a toxické prachy, vznikajice pri
opracovavani, ohrozuji zdravie persondlu
obsluhy alebo 0séb nachddzajicich sa
v blizkosti.
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Origindlne prislusenstvo/originalne
pridavné zariadenia

B Pouzivaite len prisludenstvo a pridavné zaria-
denia, ktoré si uvedené v ndvode na obslu-
hu. Pouzitie inych ako v ndvode na obsluhu
uvedenych, vloZzenych néstrojov alebo iného
prislusenstva méze znamenat nebezpedenstvo
poranenia.

Pred uvedenim do prevadzky

Umiestnenie pristroja

Pristroj zaistite na rovnom a stabilnom podklade
pomocou vhodnych skrutiek (nie su stéasfou do-
ddvky). Vyuzite pritom otvory @. Dbaite na to,
aby bola siefova zéstréka dosiahnutelnd.

UPOZORNENIE

> Vo vynimoénych pripadoch umiestite na tento
proces spodni dosku na pevnd podlozku.

Odstranenie/vlozenie prepravnej
poistky

Odstrénenie prepravnej poistky

4 Pésobenim trochou tlaku na rukovét @ vytiah-
nite prepravnd poistku @. Teraz mozno moto-
rovou jednotkou @) pohybovat nahor.

VlozZenie prepravnej poistky

¢ Zatlacte rukovat @ nadol a posutite prepravnd
poistku @ do pristroja. Motorovd jednotka @
je zaistend.

UPOZORNENIE

> Prepravny poistku pouZivaijte na prepravu pri-
stroja. Pristroj na tento G&el noste za zabudo-

vané drzadlo @
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Uvedenie do prevadzky

Zapnutie/vypnutie
B .~ \ Smer otd&ania ndstrojal

B Zastrete siefovi zéstreku do siefovej zdsuvky.

Zapnutie
4 Stlacte spina¢ zap/vyp @ a podrzte ho
stlaceny.

Vypnutie
4 Pustite spinaé zap/vyp @.

Nastavenie hibky rezania

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Na zagiatku préce na pristroji vZdy vytiah-
nite siefovi zdstréku zo zdsuvky.

¢ Prestavte skrutku prestavenia hibky rezu @ po-
mocou dodaného kl4¢ na skrutky s vnitornym
$esthranom (maly) €.

4 Otestujte spustenie motorovej jednotky do hibky
rezu.

Vymena rezacieho kotica

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Na zagiatku prdce na pristroji vZdy vytiah-
nite siefovi zdstréku zo zdsuvky.

> Skér ako sa dotknete rezacieho kotdéa @,
nechajte ho najprv vychladndf

> Skontrolujte rezaci kot6é @. Nesmie byt
poskodeny alebo vlhky. Nepripustné so aj
trhliny. V opaénom pripade by sa mohol pri
pouzivani zlomif a spdsobit poranenia.

UPOZORNENIE

> Pouzivajte iba rezacie kotice, ktoré zodpove-
dajo ddajom uvedenym v tychto ndvodoch.

4 Povolte upeviiovacie skrutky (B pomocou doda-
ného kloéa s vnitornym $esthranom (maly) €D,
aby bolo mozné odstrénif ochranny kryt @.
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4 Kryt ochrany proti kyvaniu @ otoéte Gplne do-
zadu a podrzte ho pevne rukou.

¢ Zatlacte aretdciu vretena @ Gplne nadol a
podrzte ju v tejto polohe. V pripade potreby
rezaci kotoé @ otocte rukou natolko, ako je to
mozné.

4 Pomocou dodaného kli¢a na skrutky s vnitor-
nym $esthranom (velky) (B vyskrutkujte upev-
fovaciu maticu (B) proti smeru hodinovych
rudigiek.

¢ Odoberte podlozku @, upinaciu prirubu
(vonku) B a rezaci kotié @.

¢ Nasadte novy rezaci kotGé.

4 Postupuijte v opa&nom poradi, aby sa pristroj
znova uviedol do stavu pripraveného na pouzitie.

4 Skontrolujte, &i sU vietky upevitovacie diely
namontované spravne.

UPOZORNENIE

> Uistite sa, Ze sa dd rezaci koti¢ @ volne
otdcaf.

> Vypnite pristroj na cca 60 sekind, aby ste
skontrolovali, Ze nevznikni Ziadne neobyéaj-
né vibrdcie. V opaénom pripade skontrolujte
spravnu instaldciu rezacieho kotica @.

Upnutie obrobku

Pomocou dodaného zverdka mézete upnif
obrobok a nastavit uhol skosenia.

Pouzite zverdka

4 Otocte rukovét na skrutkovadi @ v smere
hodinovych ru¢igiek, aby ste upli obrobok.

¢ Ofotte rukovdf na skrutkovaci @ proti smeru
hodinovych rugiciek, aby ste uvolnili obrobok.

UPOZORNENIE

> Rychle prestavenie @ mézete vyklopif nahor,
aby ste nastavenie zverdka @ mohli vykonaf
rychlejsie. Sklopte rychle prestavenie @ zno-
va nadol, aby ste zaistili zverdk @. Nésledne
uskutoénite jemné nastavenie pomocou ruko-
vate skrutkovaéa @.

Nastavenie uhla rezu (uhol skosenia)

¢ Uvolnite prestavenie uhla rezu @ otogenim
proti smeru hodinovych rugiciek. Vytiahnite prip.
prestavenie uhla rezu @ nahor.

4 Nastavte pozadovany rezny uhol pomocou
zadanych stupfiov.

4 Zatoete prestavenie uhla rezu (8] pevne v smere
hodinovych rugiciek.

Cistenie a Udrzba
/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
> Na zagiatku prdce na pristroji vZdy
vytiahnite siefovd zéstréku zo zésuvky.
B Pristroj musi byt vzdy ¢isty, suchy a bez oleja
alebo mazacich tukov.
B No Sistenie telesa pouzivaijte suchi utierku.

B Vetracie $trbiny pristroja &istite pravidelne
mdkkou kefou.

UPOZORNENIE

> Neuvedené néhradné diely (ako napr.
uhlikové kefky, vypinag) si mézete objednaf
prostrednictvom nésho callcentra.

> Prisluiné Gdrzbdrske prace nechdvaijte vyko-
naf len kvalifikovanym servisnym persondlom.
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Likvidacia
@7 Obal sa skladd z ekologickych mate-
% <9 ridlov, ktoré mézete zlikvidovat

v miestnych recyklaénych strediskéch.

Elektrické néradie neodhadzujte
do komundlneho odpadu!

V stlade s eurdpskou smernicou &.

2012/19/EU sa opotrebované elek-
trické ndradie musi zberat oddelene a zlikvidovaf
v rémci ekologickej recyklécie.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbajte na oznaéenie na réznych obalo-
vych materidloch a triedte ich osobitne.
a Obalové materidly s oznacené skrat-
kami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,
80-98: kompozitné materidly.

® Informdcie o moznostiach likviddcie

2 \ vyrobku, ktory doslozil, ziskate od
%A svojej obecnej alebo mestskej samo-

sprdvy.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
mdte préva vyplyvajice zo z&kona voéi predajco-
vi tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo

zdkona nie sG obmedzené nasou zdrukou, uvede-
nou nizsie.

Zéruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok vdm - podla ndsho uvaze-
nia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhra-
dime kipnu cenu. Podmienkou fohto z&ruéného
plnenia je, Zze podas trojrocnej lehoty sa poskode-
ny pristroj a doklad o zakiupeni (pokladnigny blok)
predloZi so struénym opisom, v ¢om spociva nedo-
statok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdarukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-
bo vymenou vyrobku nezacina plyndf Ziadna novd
zéruénd doba.

Zaruéné doba a zakonné néaroky

na odstrdnenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu ale-
bo vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevztahuje na
Easti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotre-
bovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo opot-
rebitelné diely, ani na poskodenia krehkych dielov,
ako st napriklad spinace alebo diely vyrobené zo
skla.
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Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéajo alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZzitie a nie
na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri ne-
spravnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZi-
ti nésilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané na-
$im autorizovanym servisom.

Zéaruénd doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumulatora
B komerénom pouzivani vyrobku
B poskodeni alebo zmene vyrobku zdkaznikom

B nere3pektovani predpisov tykajicich sa
bezpeénosti a Gdrzby, chybach obsluhy

B skoddch v désledku elementdrnych udalosti

Vybavenie v pripade zdaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupuite podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a é&islo vyrobku (IAN) 373210_2104
ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom sfitku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stranke
né&vodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako n&-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak ddjde k funkénym poruchdm alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv niZsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vam bude ozndmend.

Na webovej strénke
www.lidl-service.com si mézete stiah-
nuf tieto a mnoho dalsich priruiek,
vided o vyrobkoch a in3talagny sof-
tvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 373210_2104
otvorite vd3 navod na obsluhu.

UPOZORNENIE

> Pri ndstrojoch Parkside zaslite, prosim, vyluéne
chybny vyrobok bez prisludenstva (napr. aku-
muldtor, Glozny kufrik, montéZne néradie

atd’).

/\ VYSTRAHA!

> Opravy vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elekirikérovi a
pri opravéch pouZite iba origindlne ndhrad-
né diely. Tym sa zaisti zachovanie bezpe&-
nosti pristroja.

> Vymenu zdéstréky alebo siefového kébla
nechajte vykonaf len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaisti zachovanie bezpeénosti pristroja.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 373210_2104]

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.komperncss.com

SK 57
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd osoba za dokumentdciu:
pdan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme,

Ze tento vyrobok je v silade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Elekiromagnetickd zndsanlivost
(2014/30/EV)

Smernica RoHS
(2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany predmet vyhldsenia
je v stlade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jina 2011 o obmedzeni
pouzivania ur&itych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy
EN 62841-1:2015

EN 62841-3-10:2015/A11:2017
ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Typ/oznaéenie pristroja: Rezné briska na kov PMTS 180 Al
Rok vyroby: 07-2021
Sériové Cislo: IAN 373210_2104

Bochum, 22.07.2021

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja si vyhradené.
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METALL-TRENNSCHLEIFER
PMTS 180 A1l

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Trennschleifer ist dazu bestimmt, als Standgerét
mithilfe von Trennscheiben Léngsschnitte mit gera-
dem Schnittverlauf und Gehrungswinkel bis 45° in
Stahl, NE-Metallen, Guss- und Eisenprofilen ohne
Verwendung von Wasser auszufihren.

Jede andere Verwendung oder Veréinderung der
Maschine gilt als nicht bestimmungsgemaf und
birgt erhebliche Unfallgefahren.

Verwenden Sie das Gerdét nicht zu gewerblichen
Zwecken.
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Ausstattung

© EIN-/AUS-Schalter

@ Spannflansch (innen)
© Spindelarretierung

O Trennscheibe

@ Schnellverstellung

0O Schraubstock

@ Bohrungen

O Schnittwinkelverstellung
© Transportsicherung

@ Schnitttiefenverstellung
® Motoreinheit

@ Handgriff

Abbildung A

® Pendelschutzhaube
@ Schutzabdeckung

@ |Integrierter Tragegriff
(® Befestigungsschrauben
Abbildung B

O Spannflansch (auBen)
@ Unterlegscheibe

(© Befestigungsmutter
Abbildung C

(D Innensechskantschlissel (grof})

@) Innensechskantschlissel (klein)

Lieferumfang

1 Metall-Trennschleifer PMTS 180 A1l

1 Trennscheibe @ 180 mm (vormontiert)
2 Innensechskantschlissel

1 Bedienungsanleitung
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Technische Daten

Bemessungsspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)
Bemessungsaufnahme 1280 W
Bemessungsleerlaufdrehzahl  n, 7700 min’
Trennscheibenaufnahme @ 22,23 mm

Gewindemaf M8
Maximale Geschwindigkeit

der Trennscheibe 8500 min’!
Arbeitsgeschwindigkeit
der Trennscheibe max. 80 m/s
Trennscheibendurchmesser & 180 mm
Trennscheibendicke 1,6 mm
Neigungsschnitte 0°-45°

50 mm bei O °

Gehrungswinkel

Schutzklasse I/l
(Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L,= 93 dB(A)
Unsicherheit K,= 3 dB
Schallleistungspegel L, = 106 dB (A)
Unsicherheit Kyo= 3 dB

/Y
[ | Gehérschutz tragen!

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen entsprechend der Art und Weise in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, ins-
besondere, welche Art von Werkstiick bearbei-
tet wird, abweichen und kénnen in manchen
Féllen Gber dem in diesen Anweisungen an-
gegebenen Werten liegen. Die Schwingungs-
belastung kénnte unterschétzt werden, wenn
das Elektrowerkzeug regelméBig in solcher
Weise verwendet wird. Versuchen Sie, die
Belastung durch Vibrationen so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiel-
weise Zeiten, in denen das Elekirowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

A Allgemeine
Sicherheitshinweise fur

Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhal-
tung der nachfolgenden Anweisungen kén-
nen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elekirowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).
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1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wdhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iber das Elektrowerkzeug verlieren.

C

2. Elektrische Sicherheit

a

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden. Ver-
wenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen. Un-
veréinderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein er-
hohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elekirowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines elek-
trischen Schlages.

C

d

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhéngen oder um den Stecker aus der Steck-
dose zu ziehen. Halten Sie die Anschlusslei-
tung fern von Hitze, O, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschadigte oder ver-
wickelte Anschlussleitungen erhdhen das Risiko
eines elektrischen Schlages.
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e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien

a

b

c)

d

e

arbeiten, verwenden Sie nur Verléngerungs-
leitungen, die auch fir den AuBenbereich zu-
gelassen sind. Die Anwendung einer fiir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elekirowerkzeug, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elekirowerk-
zeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.

Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs, ver-
ringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte
Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und/oder den
Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfdllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand und
halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Da-
durch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in uner-
warteten Situationen besser kontrollieren.
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f

9

h

a

b

C

d

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, sind diese an-
zuschlieBen und richtig zu verwenden. Die
Verwendung einer Staubabsaugung kann Ge-
fahrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht iiber die Sicherhetis-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung
des Elekirowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das dafir be-
stimmte Elekirowerkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und siche-
rer im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerdteeinstellungen vorneh-
men, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBBnahme verhindert den unbeabsichtig-
ten Start des Elektrowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e)

9

h

5.

a

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie besché&digte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elek-
trowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir
Trennschleifmaschinen

1)

a)

Sicherheitshinweise fiir
Trennschleifmaschinen

Halten Sie und in der Néhe befindliche Perso-
nen sich auBerhalb der Ebene der rotieren-
den Schleifscheibe auf. Die Schutzhaube soll
die Bedienperson vor Bruchstiicken und zufélli-
gem Kontakt mit dem Schleifkdrper schitzen.
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b)

c)

d

e

f

9

h

Verwenden Sie ausschlief3lich gebundene
verstirkte oder diamantbesetzte Trennschei-
ben fiir lhr Elektrowerkzeug. Nur weil Sie das
Zubehdr an lhrem Elekirowerkzeug befestigen
kdnnen, garantiert das keine sichere Verwendung.

Die zul@ssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs
muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst
drehzahl. Zubehér, das sich schneller als zu-
l&ssig dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

Schleifkérper diirfen nur fisr die empfohlenen
Einsatzmédglichkeiten verwendet werden. Zum
Beispiel: Schleifen Sie nie mit der Seitenfléche
einer Trennscheibe. Trennscheiben sind zum
Materialabtrag mit der Kante der Scheibe be-
stimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf diese
Schleifkérper kann sie zerbrechen.

Verwenden Sie immer unbesché&digte Spann-
flansche in der richtigen GréBe und Form fiir
die von lhnen gewdhlte Schleifscheibe. Ge-

eignete Flansche stitzen die Schleifscheibe und
verringern so die Gefahr eines Schleifscheiben-

bruchs.

AuBBendurchmesser und Dicke des Einsatz-
werkzeugs missen den Maf3angaben lhres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemes-
sene Einsatzwerkzeuge kénnen nicht ausrei-
chend abgeschirmt oder kontrolliert werden.

Schleifscheiben und Flansche miissen genau
auf die Schleifspindel Ihres Elekirowerkzeugs
passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau auf
die Schleifspindel des Elektrowerkzeugs passen,
drehen sich ungleichméBig, vibrieren sehr stark
und kdnnen zum Verlust der Kontrolle fihren.

Verwenden Sie keine beschédigten Schleif-
scheiben. Kontrollieren Sie vor jeder Verwen-
dung die Schleifscheiben auf Absplitterungen
und Risse. Wenn das Elekirowerkzeug oder
die Schleifscheibe herunterféllt, Gberpriifen
Sie, ob es/sie beschadigt ist, oder verwenden
Sie eine unbesché&digte Schleifscheibe. Wenn
Sie die Schleifscheibe kontrolliert und einge-
setzt haben, halten Sie und in der Néhe be-
findliche Personen sich au3erhalb der Ebene
der rotierenden Schleifscheibe auf und lassen
Sie das Gerdt eine Minute lang mit Héchst-
drehzahl laufen. Beschédigte Schleifscheiben
brechen meist in dieser Testzeit.
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i) Tragen Sie persdnliche Schutzausriistung.
Verwenden Sie je nach Anwendung Vollge-
sichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen Sie Staubmaske,
Gehérschutz, Schutzhandschuhe oder Spezi-
alschiirze, die kleine Schleif- und Materialp-
artikel von lhnen fernhélt. Der Augenschutz
muss vor herumfliegenden Fremdkérpern schiit-
zen, die bei verschiedenen Anwendungen ent-
stehen. Staub- oder Atemschutzmaske missen
den bei der Anwendung entstehenden Staub
filtern. Wenn Sie lange lautem Lérm ausgesetzt
sind, kénnen Sie einen Horverlust erleiden.

i) Achten Sie bei anderen Personen auf siche-
ren Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder,
der den Arbeitsbereich betritt, muss personli-
che Schutzausrisstung tragen. Bruchstiicke des
Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerkzeu-
ge kénnen wegfliegen und Verletzungen auch
auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs verursa-
chen.

k) Halten Sie die Anschlussleitung von sich dre-
henden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn Sie
die Kontrolle iiber das Gerdat verlieren, kann die
Anschlussleitung durchtrennt oder erfasst wer-
den und lhre Hand oder Ihr Arm in das sich dre-

hende Einsatzwerkzeug geraten.

[) Reinigen Sie regelméfig die Liftungsschlitze
Ihres Elektrowerkzeugs. Das Motorgebldse zieht
Staub in das Gehduse, und eine starke Ansamm-
lung kann elekirische Gefahren verursachen.

m) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht in
der Néhe brennbarer Materialien. Verwen-
den Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn es
auf einer brennbaren Oberfléche wie bei-
spielsweise Holz steht. Funken kénnten diese
Materialien entziinden.

n) Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die
flissige KihImittel erfodern. Die Verwendung
von Wasser oder anderen flissigen KihImitteln

kann zu einem elektrischen Schlag fihren.
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2) Riickschlag und entsprechende
Sicherheitshinweise

Rickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge einer
hakenden oder blockierten drehenden Trennscheibe.
Verhaken oder Blockieren fiihrt zu einem abrupten
Stopp des rotierenden Einsatzwerkeugs. Dadurch
wird ein unkontrolliertes Trennschleifaggregat nach
oben in Richtung des Bedieners beschleunigt.

Wenn z. B. eine Trennscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Trennscheibe,
die in das Werkstiick eintaucht, verfangen und
dadurch die Trennscheibe ausbrechen oder einen
Rickschlag verursachen. Hierbei kénnen Trenn-
scheiben auch brechen.

Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder
fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
kann durch geeignete Vorsichtsmafinahmen, wie
nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und
bringen Sie lhren Kérper und Ihre Arme in
eine Position, in der Sie die Riickschlagskréfte
abfangen kénnen. Die Bedienperson kann
durch geeignete Vorsichtsmafinahmen die Rick-
schlag- und Reaktionskréfte beherrschen.

b) Meiden Sie den Bereich vor und hinter der
rotierenden Trennscheibe. Bei einem Riick-
schlag wird das Trennschleifaggregat nach

oben in Richtung des Bedieners getrieben.

¢

Verwenden Sie kein Ketten-, Holzschnitz-
oder gezdhntes Ségeblatt sowie keine seg-
mentierte Diamantscheibe mit mehr als

10 mm breiten Liicken. Solche Einsatzwerk-
zeuge verursachen hdufig einen Rickschlag
oder den Verlust der Kontrolle Gber das Elektro-
werkzeug.

d) Vermeiden Sie ein Blockieren der Trenn-
scheibe oder zu hohen Anpressdruck. Fiihren
Sie keine ibermdBig tiefen Schnitte aus. Eine
Uberlastung der Trennscheibe erhsht deren
Beanspruchung und die Anfélligkeit zum Ver-

kanten oder Blockieren und damit die Maglich-

keit eines Rickschlags oder Schleifkdrperbruchs.

e) Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die
Arbeit unterbrechen, schalten Sie das Gerat
aus und halten Sie das Trennschleifaggregat
ruhig, bis die Scheibe zum Stillstand gekom-
men ist. Veruchen Sie nie, die noch laufende
Trennscheibe aus dem Schnitt zu ziehen,
sonst kann ein Riickschlag erfolgen. Ermitteln
und beheben Sie die Ursache fiir das Verklemmen.

f) Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht wieder
ein, solange es sich im Werkstiick befindet.
Lassen Sie die Trennscheibe erst ihre volle
Drehzahl erreichen, bevor Sie den Schnitt
vorsichtig fortsetzen. Andernfalls kann die
Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick springen
oder einen Riickschlag verursachen.

Stitzen Sie grofle Werkstiicke ab, um das
Risiko eines Riickschlags durch eine einge-

9

klemmte Trennscheibe zu vermindern. Grof3e
Werkstiicke kénnen sich unter ihrem eigenen
Gewicht durchbiegen. Das Werkstiick muss auf
beiden Seiten der Scheibe abgestitzt werden,
und zwar sowohl in der N&he des Trennschnitts
als auch an der Kante.

Weitere Sicherheitshinweise
fir Trennschleifer

B Stellen Sie sich nie auf das Elektrowerkzeug.
Es kénnen ernsthafte Verletzungen auftreten,
wenn das Elektrowerkzeug umkippt oder wenn
Sie versehentlich mit der Trennscheibe in
Kontakt kommen.

B Verwenden Sie immer die Schutzhaube. Eine
Schutzhaube schijtzt den Benutzer vor abge-
brochenen Teilen der Trennscheibe und vor
unabsichtlicher Berihrung der Trennscheibe.

M Stellen Sie sicher, dass die Schutzhaube
ordnungsgeméf funktioniert und sich frei be-
wegen kann. Klemmen Sie die Schutzhaube
niemals im gedffneten Zustand fest.

B Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nur fir
Trockenschnitte. Das Eindringen von Wasser in
ein Elekirowerkzeug erhsht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

DE | AT | CH 65



///| PARKSIDE’

M Halten Sie das Netzkabel von sich drehenden

Einsatzwerkzeugen fern. Das Netzkabel kann
durchtrennt oder erfasst werden.

Halten Sie Griffe trocken, sauber und frei von
Ol und Fett. Fettige, dlige Griffe sind rutschig
und fishren zum Verlust der Kontrolle.

Entfernen Sie niemals Schnittreste, Metall-
spéne o.4. aus dem Schnittbereich, wéhrend
das Elektrowerkzeug l&uft. Fihren Sie den
Werkzeugarm immer zuerst in die Ruheposition
und schalten Sie das Elektrowerkzeug aus.

Fishren Sie die Trennscheibe nur eingeschaltet
gegen das Werkstiick. Es besteht sonst die Ge-
fahr eines Rijckschlages, wenn sich die Trenn-
scheibe im Werkstiick verhakt.

Gebrauchen Sie das Elekirowerkzeug nur,
wenn die Arbeitsfléche bis auf das zu bear-
beitende Werkstiick frei von allen Einstell-
werkzeugen, Metallspénen, etc. ist. Kleine
Metallsticke oder andere Gegensténde, die
mit der rotierenden Trennscheibe in Kontakt
kommen, kénnen den Bediener mit hoher Ge-
schwindigkeit treffen.

Spannen Sie das zu bearbeitende Werkstiick
immer fest. Bearbeiten Sie keine Werkstiicke,
die zu klein zum Festspannen sind. Der Ab-
stand Ihrer Hand zur rotierenden Trennscheibe
ist sonst zu gering.

Falls die Trennscheibe verklemmt, schalten
Sie das Elektrowerkzeug aus und warten Sie,
bis die Trennscheibe zum Stillstand gekom-
men ist. Versuchen Sie nie, die noch laufende
Trennscheibe aus dem Schnitt zu ziehen,
sonst kann ein Riickschlag erfolgen. Ermitteln
und beheben Sie die Ursache fiir das Ver-

klemmen.

Bremsen Sie die Trennscheibe nach dem Aus-
schalten nicht durch seitliches Gegendriicken
ab. Die Trennscheibe kann beschadigt werden,
brechen oder einen Rickschlag verursachen.
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B Rammen Sie die Trennscheibe nicht mit Ge-

walt in das Werkstiick oder Gben Sie beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs nicht zuviel
Druck aus. Vermeiden Sie besonders ein
Verhaken der Trennscheibe beim Arbeiten
an Ecken, scharfen Kanten usw. Wenn die
Trennscheibe durch Missbrauch beschédigt ist,
kénnen sich Risse bilden, die ohne Vorwarnung
zum Bruch fihren kénnen.

Tragen Sie eine Arbeitsschiirze. Achten Sie
darauf, dass keine Personen durch Funkenflug
gefdhrdet werden. Entfernen Sie brennbare
Materialien aus der Néhe. Beim Schleifen von
Metallen entsteht Funkenflug.

Verwenden Sie den Trennschleifer nur fir die
Werkstoffe, die im bestimmungsgeméfien
Gebrauch angegeben sind. Der Trennschleifer
kann sonst Gberlastet werden.

Verwenden Sie keine beschédigte, unrunde
oder vibrierende Trennscheibe. Beschédigte
Trennscheiben verursachen eine erhdhte
Reibung, Klemmen der Trennscheibe und Riick-
schlag.

Verwenden Sie immer Trennscheiben in der
richtigen Gréf3e und mit der passenden
Aufnahmebohrung (z. B. rautenférmig oder
rund). Trennscheiben, die nicht zu den Montage-
teilen des Trennschleifers passen, laufen unrund
und fishren zum Verlust der Kontrolle.

Verwenden Sie kein Ketten- oder gezdhntes
Sdgeblatt. Solche Einsatzwerkzeuge verur-
sachen héufig einen Rickschlag oder den Ver-
lust der Kontrolle Gber das Elekirowerkzeug.

Beachten Sie die Betriebsanleitung des Her-
stellers der Trennscheiben zur Montage und
Verwendung der Trennscheibe. Unpassende
Trennscheiben kénnen Verletzungen verursa-
chen sowie zum Blockieren, Brechen oder zum
Rickschlag fihren.

Verwenden Sie kein Zubehér, das vom Her-
steller nicht speziell fir dieses Elektrowerk-
zeug vorgesehen und empfohlen wurde. Nur
weil Sie das Zubehér an lhrem Elektrowerkzeug
befestigen kénnen, garantiert das keine sichere
Verwendung.
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B Fassen Sie die Trennscheibe nach dem Ar-
beiten nicht an, bevor sie abgekihlt ist. Die
Trennscheibe wird beim Arbeiten sehr heif3.

B Untersuchen Sie regelméBig das Kabel und
lassen Sie ein besch&digtes Kabel nur von
einer autorisierten Kundendienststelle fiir
Elektrowerkzeuge reparieren. Ersetzen Sie
beschéadigte Verléngerungskabel. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Elekiro-
werkzeuges erhalten bleibt.

B Bewahren Sie das unbenutzte Elektrowerk-
zeug sicher auf. Der Lagerplatz muss trocken
und abschlief3bar sein. Dies verhindert, dass
das Elektrowerkzeug durch die Lagerung
besché&digt oder von unerfahrenen Personen
bedient wird.

B Sichern Sie das Werkstiick. Ein mit Spannvor-
richtungen oder Schraubstock festgehaltenes
Werkstiick ist sicherer gehalten als mit lhrer
Hand.

B Verlassen Sie das Werkzeug nie, bevor es
vollstéindig zum Stillstand gekommen ist.
Nachlaufende Einsatzwerkzeuge kénnen Ver-
letzungen verursachen.

B Benutzen Sie das Elekirowerkzeug nicht mit
beschadigtem Kabel. Beriihren Sie das be-
schadigte Kabel nicht und ziehen Sie den
Netzstecker, wenn das Kabel wéhrend des
Arbeitens beschéadigt wird. Beschédigte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

Ergénzende Anweisungen

B Tragen Sie immer einen Augen- und Gehér-
schutz. Bei Bedarf auch andere Schutzaus-
ristung, wie z. B. Staubschutzmasken, Schutz-

handschuhe, Schutzbrille.

B Verwenden Sie keine Trennschleifscheiben
mit Abplatzungen, Rissen oder anderen Be-
schadigungen.

B Trennscheiben sind vor jedem Gebrauch einer
Sichtpriifung zu unterziehen.

B Verwenden Sie keine Sageblétter.

B Das Gerdt niemals ohne Schutzhaube ver-
wenden.

/\ WARNUNG!
GEFAHRDUNG DURCH STAUB!

> SchlieBen Sie bei léngerem Bearbeiten von
Holz und insbesondere wenn Materialien be-
arbeitet werden, bei denen gesundheitsge-
fahrdende Stdube entstehen, das Gerdt an
eine geeignete externe Staubabsaugvorrich-
tung an.

Verwendete Symbole auf dem
Elektrowerkzeug

Kommen Sie mit lhren Hénden
nicht in den Trennbereich, wdhrend

@ das Elekirowerkzeug l&uft. Beim
Kontakt mit der Trennscheibe besteht
Verletzungsgefahr.

Schutzhandschuhe tragen!

Staubschutzmaske tragen!

Schutzbrille tragen!

Gehérschutz tragen!

Sicherheitsschuhe tragen!

<® Nicht zum Nassschleifen zugelassen

Die Verwendung von beschadigten
Trenn- oder Schruppscheiben ist ge-
fahrlich und kann zu schwerwiegenden
Verletzungen fihren!

Vorgesehen fir Metallschleifen

Durchmesser der Scheibe

Lesen Sie die Original-Betriebsanleitung
und die Sicherheitshinweise vor der In-
betriebnahme.

Trennschleifer
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/\ WARNUNG! GIFTIGE DAMPFE!

> Die durch die Bearbeitung entstehenden
schadlichen/giftigen Stéube stellen eine Ge-
sundheitsgefdhrdung fiir die Bedienperson
oder in der Néhe befindliche Personen dar.

Originalzubehér/-zusatzgerdte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte,
die in der Gebrauchsanweisung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.

Vor der Inbetriebnahme

Gerat aufstellen

Fixieren Sie das Gerét mit geeigneten Schrauben
(nicht im Lieferumfang enthalten) auf einer ebenen
und stabilen Unterlage. Nutzen Sie dabei die
Bohrungen @. Achten Sie darauf, dass eine Netz-
steckdose erreichbar ist.

> |n Ausnahmeféllen positionieren Sie die
Bodenplatte fir diesen Vorgang auf einer
festen Auflage.

Transportsicherung entfernen/
einsetzen

Transportsicherung entfernen

¢ Uben Sie etwas Druck auf den Handgriff @ aus
und ziehen Sie die Transportsicherung @ hor-
bar heraus. Nun ldsst sich die Motoreinheit @
nach oben bewegen.

Transportsicherung einsetzen

¢ Driicken Sie den Handgriff (B nach unten und
schieben Sie die Transportsicherung @ hérbar
in das Gerdat. Die Motoreinheit () ist fixiert.

> Verwenden Sie die Transportsicherung zum
Transportieren des Gerdtes. Tragen Sie das
Gerdt dafiir am integrierten Tragegriff @.
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Inbetriebnahme

Ein-/ausschalten
B .« \ Drehrichtung des Werkzeuges!

B Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-

dose.
Einschalten

4 Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ und
halten Sie ihn gedriickt.

Ausschalten
¢ Lassen Sie den EIN-/AUS-Schalter @ los.

Schnitttiefe einstellen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerét
durchfihren.

4 Verstellen Sie die Schraube der Schnitttiefen-
verstellung ) mithilfe des mitgelieferten Innen-

sechskantschlissels (klein) €.

¢ Testen Sie durch Herabsenken der Motoreinheit
die Schitttiefe.

Trennscheibe wechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerét
durchfishren.

> Lassen Sie die Trennscheibe @ erst aus-
kihlen, bevor Sie sie beriihren

» Uberprifen Sie die Trennscheibe @. Sie
darf weder besch&digt noch feucht sein
oder Risse aufzeigen. Andernfalls kénnte
sie beim Gebrauch zerbrechen und Ver-
letzungen verursachen.

> Verwenden Sie nur Trennscheiben, die den in
dieser Anleitung angegebenen Leistungsda-
ten entsprechen.
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4 Entfernen Sie die Befestigungsschrauben @ mit
dem mitgelieferten Innensechskantschlissel
(klein) €, um die Schutzabdeckung (@ zu ent-

fernen.

¢ Schwingen Sie die Pendelschutzhaube ®
vollsténdig zuriick und halten Sie sie mit einer
Hand fest.

¢ Dricken Sie die Spindelarretierung € vollstén-
dig nach unten und halten Sie sie in dieser Posi-
tion. Drehen Sie, falls nétig, die Trennscheibe @
mit der Hand so weit, bis dies maglich ist.

4 Drehen Sie mit dem mitgelieferten Innensechs-
kantschlissel (groB3) © die Befestigungsmutter @

entgegen dem Uhrzeigersinn heraus.

¢ Nehmen Sie die Unterlegscheibe @, Spann-
flansch (auBen) @ und Trennscheibe @ ab.

¢ Setzen Sie eine neue Trennscheibe ein.

Verfahren Sie in umgekehrter Reihenfolge, um
das Gerdt wieder in einen einsatzbereiten Zu-
stand zu versetzen.

¢ Uberprifen Sie, ob alle Befestigungsteile korrekt
angebracht sind.

> Stellen Sie sicher, dass sich die Trennscheibe @
frei drehen lcsst.

> Schalten Sie das Gerdt fiir ca. 60 Sekunden
ein, um zu iberprijfen, dass keine ungewdhn-
lichen Vibrationen enstehen. Uberpriifen Sie
andernfalls die korrekte Installation der Trenn-

scheibe @.

Werkstick einspannen
Sie kdnnen mithilfe des montierten Schraubstocks

das Werkstiick einspannen und den Gehrungs-
winkel einstellen.

Schraubstock verwenden

4 Drehen Sie den Handgriff am Schraubstock @
im Uhrzeigersinn, um das Werkstiick einzu-
spannen.

4 Drehen Sie den Handgriff am Schraubstock @
gegen den Uhrzeigersinn, um das Werkstiick zu
[&sen.

> Sie kénnen auch die Schnellverstellung @
nach oben klappen, um die Einstellung des
Schraubstocks @ schneller vorzunehmen.
Klappen Sie die Schnellverstellung @ wieder
nach unten, um den Schraubstock @ zu
fixieren. Nehmen Sie anschlieBend die Fein-
justierung mit dem Handgriff des Schraub-
stocks @ vor.

Schnittwinkel einstellen (Gehrungswinkel)

¢ Losen Sie die Schnittwinkelverstellung @ indem
Sie sie gegen den Uhrzeigersinn drehen. Ziehen
Sie ggf. die Schnittwinkelverstellung @ nach
oben.

4 Stellen Sie den gewiinschten Schnittwinkel
mithilfe der angegebenen Gradzahlen ein.

4 Drehen Sie die Schnittwinkelverstellung @ im
Uhrzeigersinn fest.

Reinigung und Wartung
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Gerdt
durchfihren.

B Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch.

B Reinigen Sie regelmaBig die Liftungsschlitze
des Gerdtes mit einer weichen Birste.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Kohle-
birrsten, Schalter) kdnnen Sie iiber unsere
Callcenter bestellen.

> Lassen Sie die entsprechenden Wartungsar-
beiten nur von qualifiziertem Servicepersonal
ausfihren.
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Entsorgung

(N

&y

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmill!

Geméf Europdischer Richtlinie

2012/19/EU miissen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

S
WA
Garantie der

KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.
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Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
rét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierfe Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garan-
tiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefithrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.



///|PARKSIDE

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitat

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 373210_2104

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-

ware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
373210_2104 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

> Bei Parkside Werkzeugen senden Sie bitte
ausschliefBlich den defekten Artikel ohne
Zubehér (z. B. Akku, Aufbewahrungskoffer,
Montagewerkzeuge, etc) ein.

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 373210_2104 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

DE | AT | CH 71
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

EN 62841-3-10:2015/A11:2017
ENISO 12100:2010

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN [EC 63000:2018

Typ/Gerdtebezeichnung: Metall-Trennschleifer PMTS 180 Al
Herstellungsjahr: 07-2021
Seriennummer: IAN 373210_2104

Bochum, 22.07.2021

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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